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ОНЛАЙН 
ПОДПИСКА 

ГАЗЕТЫ

ВЫХОДИТ 3 РАЗА В НЕДЕЛЮ
ИЗДАЕТСЯ С 3 МАРТА 2004 ГОДА

ПРЕЗИДЕНТ

Айман ШАРИПХАНОВА,
область Абай

Р Е С П У Б Л И К А Н С К А Я  О Б Щ Е С Т В Е Н Н О - П О Л И Т И Ч Е С К А Я  Г А З Е Т А

ПОРЯДОК ГОЛОСОВАНИЯ  
НА ВЫБОРАХ ДЕПУТАТОВ  

КУРУЛТАЯ  
РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН

23 августа 2026 года состоятся выборы депутатов 
Курултая Республики Казахстан. 

На избирательном участке голосуют избиратели, 
включенные в список избирателей на данном изби-
рательном участке, а также лица по открепительному 
удостоверению по предъявлении документа, удосто-
веряющего личность. 

Каждый избиратель голосует лично.
Избирательный бюллетень заполняется в кабине 

для тайного голосования путем проставления отметки 
в пустом квадрате справа от наименования полити-
ческой партии, за которую он голосует, либо в пустом 
квадрате в строке «Против всех».

Избиратель, не имеющий возможности самостоя-
тельно заполнить бюллетень, вправе воспользоваться 
помощью лица, которому он доверяет и фамилия ко-
торого после голосования заносится в список изби-
рателей рядом с подписью избирателя в получении 
бюллетеня. 

Этим лицом не могут быть: член избирательной 
комиссии, должностное лицо местного представи-
тельного или исполнительного органа, доверенное 
лицо политической партии, представитель средств 
массовой информации, наблюдатель, зарегистриро-
ванные в соответствующей избирательной комиссии.

Заполненный бюллетень опускается избирателем 
в урну для голосования.

Центральная избирательная комиссия
Республики Казахстан

ЖАҢАРУ ҮШІН
ДАУЫС БЕР!

ГОЛОСУЙ ЗА 
ОБНОВЛЕНИЕ!

www.election.gov.kz

ПОЗДРАВЛЕНИЕ ПО СЛУЧАЮ 
ДНЯ НЕЗАВИСИМОСТИ  
ПАКИСТАНА
Касым-Жомарт Токаев поздравил Президента Асифа Али Зардари и 
Премьер-министра Шахбаза Шарифа с национальным праздником 
Пакистана – Днем независимости.

В телеграммах отмечены значительные дости-
жения Пакистана на пути устойчивого развития, 
а также выражена неизменная приверженность к 
дальнейшему укреплению сотрудничества по ши-
рокому спектру вопросов двусторонней и между-
народной повестки.

Президент нашей страны также подчеркнул, что 
с нетерпением ожидает предстоящий государствен-

ный визит Премьер-министра Шахбаза Шарифа в 
Астану, который придаст новый импульс взаимо-
действию между нашими странами.

Глава государства пожелал Асифу Али Зарда-
ри и Шахбазу Шарифу успехов в их ответственной  
деятельности, а дружественному народу Пакистана 
– благополучия и процветания.

По материалам сайта Аkorda.kz

НОВАЯ ПОЖАРНАЯ ТЕХНИКА 
– ДЛЯ ОБЛАСТИ АБАЙ
Для природоохранных учреждений Абайского региона 
компанией «Жасыл даму» закуплено 82 единицы техники 
на сумму 3,34 млрд тенге.

В рамках экологической инициативы Прези-
дента Казахстана «Таза Қазақстан» при поддержке 
Министерства экологии и природных ресурсов АО 
«Жасыл даму» с 2024 года направило 33,1 млрд 
теңге на обновление парка спецтехники для нацио-
нальных парков, лесных резерватов, заповедников и 
лесхозов, сообщили в пресс-службе Минэкологии.

С начала 2024 года природоохранные учреж-
дения Казахстана получили свыше тысячи единиц 
специализированной техники, закупленных на сред-
ства утилизационного платежа. 

В числе регионов, получивших наибольшую 
поддержку, оказалась область Абай. 

– Всего по стране поставили 1 006 единиц специа- 
лизированной техники для предупреждения и туше-

ния лесных и степных пожаров. В парки и лесхозы 
поступили пожарные автоцистерны, автомобили 
повышенной проходимости, тракторы и другая 
необходимая техника, – добавили в ведомстве. 

Самое крупное финансирование также полу-
чили Восточно-Казахстанская, Акмолинская, Пав-
лодарская, Костанайская и Северо-Казахстанская 
области. 

Новая техника уже помогает природоохранным 
учреждениям быстрее доставлять пожарные расче-
ты к очагам возгорания, патрулировать территории 
и предотвращать распространение лесных пожаров. 

АО «Жасыл даму» продолжает финансировать 
экологические проекты за счет средств утилизацион-
ного платежа, укрепляя экологическую безопасность 
страны, сохраняя лесные экосистемы и повышая 
эффективность защиты особо охраняемых природ-
ных территорий Казахстана.
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«Сайлау-2026»

Голос регионов:  
Главный тренд выборов

В Алматы эксперты и аналитики обсудили ключевые тенденции, электоральные настрое-
ния и особенности текущей избирательной кампании. Заседание экспертной платформы 
«Сайлау-2026: саяси науқанның сипаты», организованное Казахстанским институтом стра-
тегических исследований при Президенте РК, объединило политологов, социологов и 
специалистов по коммуникациям со всей страны. Региональные участники подключались 
к дискуссии в режиме онлайн-конференции, а в ходе встречи состоялся интерактивный 
QR-опрос, позволивший сопоставить оценки профессионального сообщества в зале и на 
местах с выводами главных спикеров и дискутантов.

Одной из гл авны х тем 
встречи стали свежие цифры 
социологов. Как сообщил мо-
дератор платформы, политолог 
и издатель Бакытжан Бухарбай, 
результаты шести замерных 
исследований, проведенных с 
13 июня по 27 июля, показы-
вают высокую вовлеченность 
граждан: намерение прийти на 
участки 23 августа выражают от 
70,3 до 75,6% респондентов, а 
общая информированность о 
выборах достигает 89,4%. При 
этом уровень осведомленности 
несколько выше среди сельских 
жителей, а данные исследова-
ний позволяют сформировать 
и портрет наиболее активного 
избирателя. Среди старшего 
поколения готовность голосо-
вать достигает 80,7% (с пиком 
в возрастной группе 46–60 лет), 
тогда как среди молодежи этот 
показатель составляет 69,4%. 
Кроме того, женщины заяв-
ляют о намерении участвовать 
в выборах примерно на пять 
процентных пунктов чаще муж-
чин, а также высокая активность 
отмечается среди граждан с 
высшим и неполным высшим 
образованием.

– Мы видим достаточно 
устойчивую картину: семь из 
десяти избирателей деклариру-
ют готовность принять участие 
в голосовании, – отметил Бакыт-
жан Бухарбай. – При этом почти 
девять из десяти казахстанцев 
в той или иной степени знают 
о предстоящих выборах. Это 
свидетельствует о достаточно 

высоком уровне включенности 
граждан в текущую электораль-
ную кампанию.

Значительную роль в мо-
билизации электората играют 
теледебаты, продемонстри-
ровавшие разную аудиторию 
в зависимости от площадки. 
Эфир на телеканале Qazaqstan 
собрал 560 тыс. зрителей, где 
преобладали мужчины (61,5%) 
и молодежь до 24 лет (50,8%). 
Трансляцию на «7-м канале» 
посмотрели 1,45 млн человек с 
преобладанием женской ауди-
тории (66%) и граждан старше 
55 лет (38,3%). Политическая 
дискуссия активно перешла и 
в цифровое пространство: де-
баты породили 466 материалов 
в СМИ, 453 публикации на ин-
тернет-ресурсах и более 10 тыс. 
содержательных записей в соц-
медиа. На площадке YouTube 
пользователи оставили около 
65 тыс. комментариев и 90 тыс. 
лайков, в TikTok – 27,5 тыс. ком-
ментариев и 57 тыс. лайков, а в 
Facebook – порядка 15 тыс. ком-
ментариев.

По мнению политолога, в 
условиях такой активности де-
баты выходят за рамки тради-
ционной агитации и становятся 
«интеллектуальным фильтром» 
для избирателя. В социальных 
сетях можно легко сформиро-
вать имидж, но прямой эфир, 
неожиданные вопросы и крити-
ка наглядно проявляют стрессо-
устойчивость и компетентность 
политиков.

Развивая тему дебатов, 
директор Высшей школы меж-
дународных отношений и ди-
пломатии университета «Ту-

ран» Нурболат Нышанбаев 
подчеркнул, что этот формат 
дал возможность оценивать 
кандидатов не по лозунгам, а 
по качеству аргументации. В 
свою очередь директор Инсти-
тута философии, политологии и 
религиоведения Айгуль Садво-
касова привела данные о резком 
сокращении доли колеблющихся 
граждан. К завершающему этапу 
гонки число неопределившихся 
упало с 22,6 до 5,3%.

– Каждый голос имеет 
значение, – подчеркнула она. 
– Участие в выборах – это не 
только реализация конституци-
онного права, но и проявление 
гражданской ответственности. 
Приходя на избирательные 
участки, граждане определяют, 
кто будет представлять их ин-
тересы, и тем самым вносят свой 
вклад в укрепление государства 
и его дальнейшее развитие.

Технологическое измерение 
агитации затронул обществен-
ный деятель Ерлан Смайлов. 
По его словам, генеративный 
искусственный интеллект проч-
но вошел в практику штабов для 
ускорения производства матери-
алов, однако это создает новые 
задачи для медиарынка.

– Искусственный интеллект 
сегодня уже не просто техно-
логическая новинка, он стано-
вится частью государственной 
повестки, общественной дискус-
сии и политической конкурен-
ции. Однако вместе с новыми 
возможностями возникают 
и новые вызовы, связанные с 
дезинформацией, дипфейками 
и доверием к политическому 
контенту.

О практической стороне 
работы с электоратом напомнил 
президент информационно-а-
налитического журнала «Мир 
Евразии» Эдуард Полетаев, 
указав, что яркие программы 
не работают без личного до-
верия к кандидатам. Развивая 
эту тему, участники дискуссии 
приведенными данными под-
твердили: ключевым факто-
ром выбора партии остается 
оценка ее инициатив (44,4%), 
устойчивая партийная привер-
женность (29,2%), убеждение 
в перспективах политической 
силы (25,3%) и качество пря-
мой работы с людьми (14,7%). 
При этом важную роль играет 
понимание местной специфики. 
Руководитель Центра наук об 
образовании и общественном 
развитии НАН РК Женисбек 
Төлен сделал акцент на социаль-
ной неоднородности регионов.

– Регион – это не единый из-
биратель, – подчеркнул он. – Это 
совокупность разных социаль-
ных групп, а партийный успех 
зависит от того, насколько силь-
ная местная команда способна 
говорить с каждой из них на 
понятном языке.

Особенности текущего 
момента подробно разобрали 
аналитики. Эксперты обрати-
ли внимание на то, что переход 
к однопалатному законода-
тельному органу кардинально 
изменил задачу политических 
сил. Теперь именно они бе-
рут на себя функцию прямого 
представления региональных 
интересов, которую раньше 
общество во многом связывало 
с верхней палатой Парламента. 

Этому способствовало и то, что 
заблаговременное объявление 
выборов дало возможность 
партиям обновить свои ряды и 
вывести на политическую сце-
ну новые лица, придав импульс 
конкуренции.

В ходе гонки лидеры поли-
тических объединений стали 
реже оставаться в столичных 
штабах и чаще выходить «в 
поле». Изменились и каналы 
связи: базовым инструментом 
стали Telegram-каналы, а в по-
пытке расширить электораль-
ную базу агитаторы смещают 
фокус на нетипичные для себя 
аудитории – от городских жи-
телей и молодежи до работни-
ков промышленных предпри-
ятий и аграриев. Наблюдается 
и кадровый сдвиг, когда на об-
щереспубликанский уровень 
выходят руководители местных 
филиалов.

Комментируя динамику 
партийных рейтингов, полито-
лог Андрей Чеботарев обратил 
внимание на последствия пре-
дыдущего цикла, когда основ-
ные ресурсы фракций уходили 
на организационное сопрово-
ждение текущей работы в Пар-
ламенте в ущерб постоянным 
контактам на местах.

– Некоторые участники 
процесса сильно выпали из 
работы в регионах и теперь 
пожинают плоды, – заметил 
политолог. – Мы видим по со-
цопросам, насколько бывшие 
парламентские партии поте-
ряли в рейтинге. Сейчас они 
пытаются наверстать упущен-
ное, но насколько им удаст-
ся переломить показатели и 
преодолеть пятипроцентный 
порог, покажет время.

По итогам встречи экспер-
ты сошлись во мнении, что клю-
чевыми факторами успеха на 
предстоящих выборах станут не 
только цифровые охваты и деба-
ты, но и реальная способность 
местных команд выстраивать 
прямой и постоянный диалог 
с гражданами в регионах.

Оксана ЛЫСЕНКО,
Алматы
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ЭКСКЛЮЗИВ

Особую ценность книге придает то  
обстоятельство, что читатель получает  
возможность проследить эволюцию взглядов 
Касым-Жомарта Токаева на протяжении почти 
четырех десятилетий. Если человек вновь и 
вновь возвращается к одним и тем же  
принципам, независимо от политической конъ-
юнктуры и обстоятельств, значит, они являются 
частью его внутреннего убеждения..

ПОДОБНЫЕ КНИГИ  
НЕ ПЫЛЯТСЯ НА ПОЛКАХ 

Бигельды ГАБДУЛЛИН, 
журналист, писатель, 
лауреат премии 
Международного 
ПЕН-клуба

Недавно я получил сборник 
избранных высказываний Пре-
зидента Республики Казахстан  
Касым-Жомарта Токаева «Әділет-
ті қоғамға – шыншыл сөз», охва-
тывающий период с 1990-х годов.

Прочитал. Поразмышлял. 
Написал рецензию.

Делюсь с вами.
…Жанр собраний мыслей и 

изречений выдающихся государ-
ственных деятелей насчитывает не 
одно столетие. 

Во все времена общество 
стремилось сохранить не только 
поступки правителей, но и их 
слова, поскольку именно в них 
наиболее отчетливо отражаются 
мировоззрение эпохи, политиче-
ская философия и стиль государ-
ственного управления. Нередко 
именно несколько точных фраз 
переживают десятилетия, а по-
рой и века, становясь духовным 
и интеллектуальным наследием 
своего времени.

Самым известным примером 
XX века, безусловно, стал знамени-
тый «Цитатник Мао» – «Цитаты 
Председателя Мао Цзэдуна». Эта 
небольшая красная книга была 
издана миллиардными тиражами 
и превратилась не просто в по-
литическое издание, а в один из 
наиболее узнаваемых символов 
своей эпохи.

Мировой известностью поль-
зуются также сборники речей 
и высказываний Уинстона Чер-
чилля, Шарля де Голля, Ли Куан 
Ю, Мустафы Кемаля Ататюрка и 
других государственных лидеров, 
чьи мысли давно вышли за рамки 
текущей политики и стали предме-
том самостоятельного изучения.

Подобные издания пред-
ставляют интерес не только для 
историков и политологов. Они 
позволяют проследить эволюцию 
взглядов государственного деяте-
ля, понять внутреннюю логику 
принимаемых решений, почув-
ствовать особенности его поли-
тического языка, увидеть систему 
ценностей, на которой строится 
государственное мышление.

Именно в этом ряду следу-
ет рассматривать и вышедший в 
Казахстане сборник избранных 
высказываний Президента Рес- 
публики Касым-Жомарта Токаева 
«Әділетті қоғамға – шыншыл сөз» 
(Астана, «Фолиант», 2026).

Перед читателем не просто 
тщательно подобранная коллек-
ция ярких цитат. Это попытка в 
концентрированной форме пред-
ставить политическую философию 
Главы государства, круг идей, 
определяющих его публичную дея- 
тельность, и систему принципов, 
лежащих в основе проводимого им 
государственного курса.

Как человек, посвятивший не 
одно десятилетие журналистике и 
работе со словом, я прочитал эту 
книгу с особым интересом. И 
должен признать: авторам удалось 
сделать значительно больше, чем 
просто подготовить тематический 
сборник высказываний.

Перед нами своеобразная ин-
теллектуальная летопись станов-
ления современного Казахстана. 
Собранные здесь мысли – не су-
хие политические декларации и 
не набор эффектных афоризмов. 
Это живое дыхание времени, отра-
жение сложных процессов, через 
которые проходила страна. Через 
отдельные, порой очень лаконич-
ные высказывания постепенно 
складывается целостная картина 
государственного мышления че-
ловека, которому довелось при-
нимать решения в переломные 
периоды истории Казахстана.

Особую ценность книге 
придает то обстоятельство, что 
читатель получает возможность 
проследить эволюцию взглядов 
Касым-Жомарта Токаева на протя-

жении почти четырех десятилетий. 
Если человек вновь и вновь возвра-
щается к одним и тем же принци-
пам, независимо от политической 
конъюнктуры и обстоятельств, 
значит, они являются частью его 
внутреннего убеждения.

Именно поэтому многие вы-
сказывания, вошедшие в сборник, 
воспринимаются не как обязатель-
ные политические формулы, а как 
искренние размышления человека, 
глубоко осознающего меру своей 
ответственности перед государ-
ством и народом.

Перед нами наглядный при-
мер того, какой силой обладает 
слово. В истории нередко имен-
но слова становились началом 
больших перемен, объединяли 
общество, укрепляли веру людей 
в собственные силы, помогали пре-
одолевать испытания. И эта книга 
еще раз напоминает: государствен-
ная политика начинается с идеи, 
а идея всегда рождается в слове.

В основу издания вошли наи-
более значимые высказывания 
Президента Республики Казах-

стан Касым-Жомарта Кемелулы  
Токаева, прозвучавшие в разные 
годы на казахском и русском язы-
ках.

При подготовке сборника 
использованы опубликованные 
статьи Главы государства, его 
выступления на международных 
форумах и официальных меропри-
ятиях, встречи с общественностью, 
а также мысли и идеи, изложен-
ные в авторских книгах «Свет и 
тень», «Преодоление» и «Как 
это было… Хроника волнений в 
Пекине (апрель – июнь 1989)».

Хронологические рамки кни-
ги весьма широки. Они охватыва-
ют период, начиная с дипломати-
ческой службы Касым-Жомарта 
Токаева в Китайской Народной 
Республике, когда он оказался 
непосредственным свидетелем 
драматических событий на пло-
щади Тяньаньмэнь в 1989 году, 
и заканчивая сегодняшним днем.

Сборник состоит из двадца-
ти одного тематического раздела.  
Каждая глава посвящена ключе-
вым вопросам развития государ-
ства и общества: качеству нации, 
Конституции, Справедливому Ка-
захстану, государственному языку, 
истории, культуре, цивилизации, 
молодежной политике, образова-
нию, закону и порядку, экономике, 
цифровизации и многим другим 

направлениям, определяющим 
будущее страны.

Высказывания разных лет  
внутри каждого тематического 
раздела органично перекликаются 
между собой, логически продол-
жают и взаимно дополняют друг 
друга.

Благодаря этому читатель 
видит не отдельные, случайно 
выбранные цитаты, а стройную 
систему взглядов, внутренне по-
следовательную и удивительно 
цельную. Это свидетельствует о 
том, что идеи Касым-Жомарта 
Токаева не возникали ситуативно, 
под влиянием политической конъ-
юнктуры. Они формировались по-
степенно, проверялись временем 
и в конечном счете сложились в 
целостную философию государ-
ственного развития.

Невольно возникает желание 
привести хотя бы несколько вы-
сказываний, вошедших в книгу. 
Каждое из них не только емко 
формулирует мысль, но и передает 
характер политического мышления 
автора.

«Праздный, лицемерный 
человек никогда не станет патри-
отом».

«Нет лучшей добродетели, 
чем любовь к своей Родине…».

«Каждый должен быть мас- 
тером своего дела. Только так в 
стране сформируется культ под-
линного профессионализма».

«Милосердие, сострадание и 
доброжелательность – черты на-
шего национального характера».

«Всегда говорил и повторю 
еще раз: наше богатство – это 
образованные, активные люди».

«Изюминка нашей новой 
Конституции – в ее человекоцент- 
ричности».

«Демократия – это не игруш-
ка в руках «киндер-сюрпризов» 
от политики».

«Қазақ тілін білу – өте құр-
метті, абыройлы, биік мәртебе».

Перечислить все заслужива-
ющие внимания высказывания 
невозможно. Их десятки. Но 
именно через эти лаконичные, 
точные и емкие формулы читатель 
постепенно открывает для себя  
Касым-Жомарта Токаева не только 
как государственного деятеля, но 
и как человека, привыкшего мыс-
лить масштабами страны, видеть 
взаимосвязь между настоящим 
и будущим, между сегодняшни-
ми решениями и исторической  
перспективой.

Особенность данного сбор-
ника, на мой взгляд, заключается 
в том, что он позволяет увидеть не 
только сами высказывания Пре-
зидента, но и внутреннюю связь 
между его многолетними убежде-
ниями и теми реформами, которые 
последовательно реализуются в 
Казахстане с 2019 года. 

Читатель получает редкую 
возможность проследить, как 
идеи, сформировавшиеся еще в 
начале государственной служ-
бы и дипломатической карьеры  
Касым-Жомарта Токаева, со вре-
менем нашли свое воплощение в 
практической политике. Это при-
дает книге особую документаль-
ную и интеллектуальную ценность.

Внимательный читатель неиз-
бежно заметит еще одну харак-
терную особенность. Мысли, 
собранные в книге, с течением 
времени становятся глубже и 
содержательнее. Возвращаясь к 
одним и тем же вопросам, автор 
не повторяет себя, а всякий раз 
развивает и уточняет собственные 
выводы, обогащая их новым опы-
том и новым пониманием проис-
ходящего. Постепенно эти идеи 
становятся не только его личными 
убеждениями, но и важнейшими 
ориентирами государственной 
политики. 

Именно в этом, пожалуй, 
заключается главная ценность 
сборника: он позволяет увидеть, 
как политическая мысль, рожден-
ная десятилетия назад, постепенно 
превращается в практику государ-
ственного управления.

ЧТО МОГУТ РАССКАЗАТЬ О ПОЛИТИКЕ ЕГО СОБСТВЕННЫЕ СЛОВА – СКАЗАННЫЕ ГОДЫ НАЗАД И СЕГОДНЯ?
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БИЗНЕСУ – ЗЕЛЕНЫЙ СВЕТ
В Алматы прошел республиканский форум предпринимателей, где пар-

тия «Әділет» представила программу развития отечественного бизнеса. 
Встреча объединила более 800 представителей промышленности, инвесторов  
и отраслевых ассоциаций из всех регионов страны. Центральной темой стали 
поддержка малого и среднего предпринимательства, защита частной собствен-
ности и создание стабильных правил игры.

Председатель партии Айбек Дадебай 
заявил, что сильная экономика невозмож-
на без сильного предпринимательства. По 
его словам, задача партии – увеличить 
долю среднего бизнеса в экономике с 
7 до 20%, снизить административное 
давление и сделать рост компаний безо-
пасным и выгодным. Среди инициатив –  
онлайн-регистрация бизнеса за один день, 
упрощение закрытия предприятий, ре-
визия устаревших норм с применением 
искусственного интеллекта и защита 
предпринимателей от необоснованного 
уголовного преследования.

Особый акцент сделан на пере-
ходе от сырьевой модели к глубокой 

переработке и развитию внутренней 
кооперации. Участники форума отме-
тили, что долгосрочные заказы, доступ 
к финансированию, венчурный капитал 
и налоговые стимулы помогут предпри-
ятиям расширяться, создавать рабочие 
места и выпускать продукцию с высокой 
добавленной стоимостью.

В партии подчеркнули, что посто-
янный диалог с бизнесом будет вестись 
через Деловой совет. По мнению участ-
ников форума, именно защита частного 
капитала, равные условия конкуренции 
и ставка на переработку способны сфор-
мировать в Казахстане устойчивую эко-
номику и сильный средний класс.

ИНКЛЮЗИЯ НА ДЕЛЕ
В Уральске кандидат в депутаты Курултая Республики Казахстан от ОСДП 

Анаргул Абенова провела открытую встречу с родителями, воспитывающими 
детей с инвалидностью, в том числе расстройствами аутистического спектра 
(РАС) и детским церебральным параличом (ДЦП). В ходе диалога обсужда-
лись вопросы доступности медицинской помощи, реабилитации, оформления 
инвалидности, социальной поддержки и инклюзии.

Родители рассказали о трудностях, 
с которыми сталкиваются ежедневно: 
очередях в поликлиниках, сложных 
процедурах подтверждения диагноза, 
нехватке специализированной помощи 
и непонимании со стороны общества. 
Отдельно была отмечена необходи-
мость создания условий, при которых 
дети смогут проходить обследования 
и получать поддержку без длительной 
разлуки с родителями.

По итогам встречи участники пред-
ложили создать крупный реабилитаци-
онный центр, где дети с особыми потреб-
ностями могли бы получать комплексную 
помощь: медицинскую реабилитацию, 
массаж, психологическую и коррекцион-
ную поддержку. Партия намерена систе-
матизировать озвученные предложения 
и использовать их в дальнейшей работе 
по защите прав семей, воспитывающих 
детей с инвалидностью.

СЛЫШАТЬ И РЕШАТЬ
Кандидаты от партии «Байтақ» продолжают предвыборные встречи  

с населением. В селе Новокубанка Шортандинского района Акмолинской 
области Сауле Камытбекова представила основные направления програм-
мы партии и обсудила с жителями актуальные вопросы развития сельских 
территорий.

Участники встречи говорили о необ-
ходимости ремонта дорог, стабильного 
обеспечения питьевой водой и газом, не-
хватке пастбищ, безработице, а также 
качестве мобильной связи и интернета. 
Аким района Сабит Искаков отметил, 
что для возвращения молодежи в села 
важно создавать реальные условия: до-
ступное жилье, рабочие места, совре-
менную инфраструктуру и возможности 
для досуга. По его словам, решение этих 
задач поможет снизить отток молодых 
людей в города.

Следующая встреча Сауле Камыт-

бековой прошла в Астане, в филиале 
Союза инвалидов и ветеранов войны 
в Афганистане. Участники подняли во-
просы медицинской помощи, реабили-
тации и социальной защиты. Кандидат 
подчеркнула, что программа партии 
уделяет особое внимание поддержке 
уязвимых групп населения, развитию 
инклюзии и повышению качества жизни 
граждан. Также был озвучен вопрос о 
присвоении единого статуса «Ветерана 
боевых действий» всем военнослужа-
щим, участвовавшим в вооруженных 
конфликтах.

ПРЕДСТАВЛЕН МАНИФЕСТ 
КАЗАХСТАНСКОГО  
СОЦИАЛИЗМА

В Астане прошел I Форум-Кон-
гресс «Социальный Казахстан», 
организованный Народной партией 
Казахстана. Мероприятие объединило 
экспертов, общественных деятелей и 
представителей разных профессио-
нальных сфер для открытого диалога 
о социальной справедливости, до-
стойном труде, развитии экономики 
и технологий, образовании, здраво-
охранении, социальной защите и рав-
ных возможностях. Главным акцентом 
форума стали человек и качество его 
жизни.

Модератором Конгресса выступил 
председатель партии Нурсултан Шока-
нов. Он подчеркнул, что социализм яв-
ляется путем к равным возможностям 
и благополучию большинства, а также 
отметил необходимость переосмысления 
роли государства в решении социальных 
задач. Отдельно прозвучала дискуссия о 
ценностях, лежащих в основе развития 
общества.

В ходе форума участники обсуди-
ли вопросы агропромышленного ком-
плекса, гендерного равенства, цифровой 
безопасности, инклюзии, защиты от се-
мейно-бытового насилия и школьного 
образования как важного социального 
лифта. Своими взглядами поделились 
представители бизнеса, общественных 
фондов, образовательной и экспертной 
среды.

По итогам Конгресса партия НПК 
заключила ряд меморандумов и огла-
сила Манифест казахстанского соци-
ализма. Документ закрепил ключевые 
идеи форума: приоритет социальной 
ответственности, справедливого рас-
пределения возможностей и построе-
ния государства, ориентированного на 
потребности граждан.
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В  Шы м ке н т е  п р едс ед ат е л ь 
партии «Ауыл» Кайрат Айтуганов 
и кандидаты в депутаты Курултая РК 
встретились с коллективом тепличного 
комплекса ALSERA KZ. Участники 
обсудили внедрение современных 
а г р о т е х н о л о г и й ,  р а с ш и р е н и е 
производства отечественной овощной 
продукции, создание рабочих мест 
и укрепление продовольственной 
безопасности страны.

ALSERA KZ является одним из круп-
ных инвестиционных проектов в агро-
промышленном комплексе региона. Его 
стоимость оценивается в 650 млн долла-
ров США. После выхода на полную мощ-
ность предприятие сможет производить 
до 155 тыс. тонн томатов в год. Проект 
реализуется в два этапа: первая очередь 
охватывает 208 гектаров, а в перспективе 
общая площадь комплекса может достичь 
650 гектаров. Планируется создание до 
5 тысяч новых рабочих мест.

Кайрат Айтуганов отметил, что 
подобные предприятия демонстриру-

ют роль технологий и инвестиций в 
развитии сельского хозяйства. По его 
словам, современные теплицы – это не 
только стабильное производство про-
дукции, но и подготовка специалистов, 
повышение производительности труда и 
снижение зависимости от импорта ово-
щей в межсезонье.

На встрече также говорилось о 
рациональном использовании воды и 

энергоресурсов, цифровизации про-
изводства, поддержке отечественных 
сельхозтоваропроизводителей и необ-
ходимости подготовки квалифицирован-
ных кадров. В партии подчеркнули, что 
опыт проектов уровня ALSERA KZ важ-
но масштабировать в других регионах  
Казахстана, обеспечивая инфраструкту-
ру, инвестиции и связь аграрной науки 
с производством.

Члены республиканского предвы-
борного штаба Respublica посетили 
ТОО «Кублей» в Уральске – одно  
из крупнейших мясоперерабатываю-
щих предприятий Казахстана.

Завод обеспечивает работой 
около 700 человек и сотрудничает с  
3,5 тыс. крестьянских хозяйств, однако 
несколько лет находился под угрозой 
закрытия из-за строительства жилья в 
санитарно-защитной зоне. Такое реше-
ние акимата могло привести к остановке 
производства и потере сертификатов 
соответствия.

Осенью 2023 года председатель 
партии Айдарбек Ходжаназаров и со-
председатель Динара Шукижанова 
встретились с коллективом предприятия 
и взяли проблему в работу. После пере-
говоров с местными органами и прави-
тельством Минздрав подписал приказ, 
позволяющий пересматривать санитар-
ные требования для предприятий, дав-
но работающих на своих территориях 

и внедряющих современные техноло-
гии. Это решение помогло сохранить  
«Кублей» и создало возможность для дру-
гих производств защищать рабочие места.

Представители партии подчеркнули, 

что партия намерена поддерживать оте- 
чественных производителей, снижать 
бюрократические барьеры и иницииро-
вать законы, которые улучшают жизнь 
казахстанцев.

Республиканский штаб Демокра-
тической партии «Ак жол» во главе 
с Данией Еспаевой посетил произ-
водственную площадку корпорации 
«Восток-Молоко» в Восточно-Казах-
станской области. Встреча прошла  
в рамках предвыборной агитацион-
ной кампании и была посвящена воп- 
росам поддержки отечественного 
производства, предпринимательства 
и развития региональной экономики.

Представители партии ознако-
мились с технологическими линиями 
предприятия, осмотрели выпускаемую 
продукцию и пообщались с трудовым 
коллективом, а также с представителями 
местного бизнес-сообщества. Участни-
ки встречи обсудили снижение адми-
нистративных барьеров, стабильность 
налоговой политики, защиту частной 
собственности и расширение рынков 
сбыта казахстанской продукции.

Дания Еспаева подчеркнула, что ре-
альный сектор экономики создает рабочие 
места, укрепляет регионы и повышает эко-
номическую самостоятельность страны. По 
словам представителей партии, поддержка 

производственных предприятий и малого и 
среднего бизнеса остается одним из ключе-
вых приоритетов. Предложения предпри-
нимателей, озвученные на встрече, будут 
учтены в дальнейшей работе партийцев.

ЦИК  
ЗАПУСТИЛ 
ИИ-АССИСТЕНТА 
SAILAU AI
Ответы на наиболее рас-
пространенные вопросы 
избирателей теперь мож-
но получить с помощью 
ИИ-ассистента Sailau AI, 
работающего на офици-
альном сайте Центральной 
избирательной комиссии.

Как проголосовать на дому? Где 
получить открепительное удостове-
рение? Что делать, если избирателя 
нет в списках? На эти и другие вопро-
сы Sailau AI предоставляет информа-
цию круглосуточно на казахском и 
русском языках.

Цифровой помощник создан на 
базе языковой модели AlemLLM. Его 
информационная база сформирована 
на основе Конституции Республики 
Казахстан, конституционных законов 
и других нормативных правовых ак-
тов, регулирующих вопросы органи-
зации и проведения выборов.

Воспользоваться Sailau AI можно 
также в мессенджере Telegram.

В настоящее время продолжается 
дообучение ИИ-ассистента, направ-
ленное на дальнейшее повышение ка-
чества и точности предоставляемых 
ответов.

ЗА МОДЕРНИЗАЦИЮ АПК

АКЦЕНТ НА ПОДДЕРЖКЕ  
ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВА

Роза АМАНОВА,
Астана

СОЗДАТЬ  
УСЛОВИЯ  
ДЛЯ УЧАСТИЯ  
В ВЫБОРАХ
В Астане состоялось XII 
заседание Центральной 
избирательной комис-
сии в рамках кампании 
по выборам депутатов 
Курултая, назначенным 
на 23 августа.

В основной массе участки будут 
открыты с 7:00 до 20:00. Из 10 423 
участков более 100 начнут работу с 
6:00. Около 600 участков, созданных 
в воинских частях, стационарах, на 
предприятиях с непрерывным про-
изводством и в других специальных 
учреждениях, смогут завершить голо-
сование досрочно, если проголосуют 
все включенные в списки избиратели.

Председатель ЦИК Нурлан 
Абдиров поручил уделить особое 
внимание вручению персональных 
приглашений, информированию об 
открепительных удостоверениях и 
обеспечению условий для граждан 
с инвалидностью.

ЦИК также аккредитовала еще 
405 международных наблюдателей. 
Всего на сегодняшний день аккреди-
тацию получили 656 представителей 
иностранных государств и междуна-
родных организаций.

Роза АМАНОВА,
Астана

КАК «КУБЛЕЙ» СОХРАНИЛ ПРОИЗВОДСТВО
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ОСНОВНОЙ ЗАКОН

Новая Конституция Республики Казахстан,  
ее принятие на республиканском референдуме, 
широкое общественное обсуждение  
и закрепление дополнительных гарантий 
прав человека гарантируют, что Основной 
закон страны будет работать в интересах 
каждого гражданина. О том, почему новая 
Конституция называется народной и что это 
означает с точки зрения права и политической 
практики, «LITER» побеседовал с кандидатом 
юридических наук, профессором Maqsut  
Narikbayev University Алией ОРАЗБАЕВОЙ.

– Алия Алкеновна, почему 
новую Конституцию Казахста-
на называют народной?

– Сразу отмечу, выражение 
«народная Конституция» не 
является специальным юриди-
ческим термином. Но приме-
нительно к новой Конституции 
оно имеет вполне конкретное со-
держание. Во-первых, это учас- 
тие общества в ее подготовке. 
Обсуждение не свелось к ра-
боте узкого круга специали-
стов: предложения поступали 
от граждан, экспертов, обще-
ственных институтов, а после 
публикации проекта – через 
цифровые каналы обратной 
связи. Во-вторых, окончатель-
ное решение принимали сами 
граждане на республиканском 
референдуме. Когда речь идет 
не об отдельных поправках, а 
о новой Конституции, именно 
всенародное голосование дает 
ей самый высокий уровень де-
мократической легитимности.

– То есть народность Кон-
ституции проявилась не толь-
ко в самом голосовании?

– Совершенно верно. Важ-
но, что граждане выступали не 
только как участники референду-
ма, которым предстояло сказать 
«да» или «нет». Им была предо-
ставлена возможность участво-
вать еще на стадии обсуждения. 
Это принципиально отличает 
широкое общественное участие 
от простого одобрения готового 
текста. В правовом смысле народ 
сначала участвовал в формиро-
вании общественного запроса, 
затем – в обсуждении проекта, а 
в итоге непосредственно выразил 
свою волю на референдуме.

– Почему было важно вы-
нести новую Конституцию 
именно на референдум?

– Потому что Конституция 
– это не обычный закон. Она 
определяет основы организа-
ции государства, пределы влас- 
ти и гарантии прав человека. 
Когда меняются сами правила, 
по которым будут действовать 

Президент, Курултай, Прави-
тельство, суды и другие инсти-
туты, особенно важно, чтобы 
окончательное решение исходи-
ло непосредственно от народа. 
По информации Центральной 
избирательной комиссии, в го-
лосовании приняли участие бо-
лее 73% граждан, имевших право 
участвовать в референдуме, а за 
принятие новой Конституции 
проголосовали более 87% участ-
ников. Эти цифры показывают 
не только юридическое принятие 
документа, но и высокий уровень 
общественной поддержки.

– Какие изменения делают 
Конституцию ближе к обыч-
ному гражданину?

– Прежде всего это усиле-
ние правозащитной функции 
Конституции. Основной закон 
закрепляет, что права и свободы 
человека являются неотъемлемы-
ми и определяют содержание 
и применение действующего 
права. Это означает, что права 
человека должны учитываться 
не только при принятии зако-
нов, но и при их практическом 
применении государственными 
органами и судами. Важны также 
гарантии защиты частной жизни 
и персональных данных в цифро-
вой среде, право на возмещение 
вреда, причиненного незаконны-

ми действиями государствен-
ных органов или должностных 
лиц, а также самостоятельное 
конституционное закрепление 
адвокатуры.

– Почему цифровые права 
оказались на конституцион-
ном уровне?

– Потому что сегодня че-
ловек оставляет цифровой след 
почти при каждом взаимодей-
ствии с банком, государствен-
ным сервисом, медицинской 
организацией или социальной 
сетью. Утечки данных, интер-

нет-мошенничество, использо-
вание чужого изображения или 
голоса с помощью искусствен-
ного интеллекта – это уже не 
абстрактные риски, а реальные 
угрозы безопасности человека. 
Поэтому защита персональных 
данных, частной жизни и тайны 
электронных сообщений стала 
вопросом конституционного 
уровня.

– Как новая Конституция 
отвечает на общественный за-
прос на обновление государ-
ственного управления?

– Сегодня гражданам важ-
но понимать, кто принимает 
решения, кто несет за них от-
ветственность и как общество 

может влиять на власть. Новая 
Конституция усиливает эти 
элементы. Курултай получает 
более весомую роль как пред-
ставительный орган: участвует 
в формировании Правительства, 
контролирует исполнение бюд-
жета, заслушивает членов Пра-
вительства и в предусмотренных 
случаях может ставить вопрос о 
политической ответственности. 
Правительство, в свою очередь, 
становится более отчетливо 
ответственным не только за 
принятие решений, но и за их 
результат.

– В чем значение перехода 
к более сбалансированной по-
литической системе?

– Казахстан остается пре-
зидентской республикой, и 
Президент сохраняет сильную 
стратегическую роль. Но силь-
ный Президент не означает 
слабость остальных институтов. 
Смысл реформы – в более четком 
распределении полномочий и 
ответственности. Курултай при-
нимает законы и осуществляет 
контроль, Правительство отвеча-
ет за социально-экономическую 
политику, суды обеспечивают за-
щиту права. Чем понятнее про-
цедуры взаимодействия между 
институтами, тем устойчивее 

государственная система и тем 
меньше она зависит от одного 
центра принятия решений.

– Можно ли сказать, что 
граждане получили больше 
возможностей влиять на го-
сударственные решения?

– Да, но точнее говорить о 
расширении институциональных 
каналов влияния. Это выборы, 
референдумы, обращения граж-
дан, местное самоуправление, 
деятельность общественных 
институтов. Отдельного вни-
мания заслуживает Қазақстан 
Халық Кеңесі, который получа-
ет возможность вносить законо-
проекты в Курултай и выступать 
с инициативой проведения все-

народного референдума. Так, 
общественно значимый вопрос 
может пройти путь от обсужде-
ния в обществе до официального 
политического или законодатель-
ного процесса.

– Какую роль в защите 
прав человека играет Консти-
туционный суд?

– Конституционный суд 
дает гражданину возможность 
поставить вопрос не только о не-
правильном применении закона, 
но и о конституционности самой 
нормы, которая затрагивает его 
права. Это более глубокий уро-
вень защиты. Если правовая проб- 
лема заложена в самом законе 
или ином нормативном акте, ее 
можно устранить через консти-
туционный контроль. Практика 
показывает, что этот механизм 
востребован: за последние годы 
в Конституционный суд посту-
пили тысячи обращений, а его 
нормативные постановления уже 
повлияли на законодательство и 
правоприменение.

– Какие первые результаты 
реализации новой Конститу-
ции уже видны?

– Сейчас правильнее говорить 
о переходном этапе. Уже идет 
приведение законодательства в 
соответствие с новой Конститу-
цией, перестраивается система 
государственных институтов, 
формируется новая парламент-
ская модель. Но окончательный 
политико-правовой эффект можно 
будет оценить только после того, 
как новые институты начнут пол-
ноценно работать. Конституция 
задает рамку, но ее качество всегда 
проверяется практикой: насколько 
реально действует парламентский 
контроль, насколько независимым 
является правосудие, насколько 
государственные органы учиты-
вают права человека и насколько 
граждане ощущают ответствен-
ность власти.

– Если говорить просты-
ми словами, почему каждый 
гражданин Казахстана может 
считать новую Конституцию 
своей?

– Потому что Конституция – 
это не только документ о Прези-
денте, Курултае, Правительстве 
или судах. Прежде всего это пра-
вила отношений между челове-
ком и государством. Она важна 
тогда, когда человек защищает 
свое имущество, обращается в 
суд, получает образование или 
медицинскую помощь, защищает 
персональные данные, требует 
возмещения вреда или участву-
ет в выборах и референдумах. В 
этом смысле народная Конститу-
ция – это Конституция, которая 
не остается в кабинетах власти, а 
работает как юридическая опора 
для конкретного человека.

«НАРОДНАЯ КОНСТИТУЦИЯ –  
ЭТО НЕ ЛОЗУНГ,  
А НОВЫЙ УРОВЕНЬ УЧАСТИЯ ГРАЖДАН»

Ермек КОЙЧЕБАЕВ,
Астана

– Сегодня гражданам важно понимать, 
кто принимает решения, кто несет за них 
ответственность и как общество может влиять  
на власть. Новая Конституция усиливает  
эти элементы. Курултай получает более 
весомую роль как представительный орган: 
участвует в формировании Правительства, 
контролирует исполнение бюджета, заслушивает 
членов Правительства и в предусмотренных 
случаях может ставить вопрос о политической 
ответственности. Правительство, в свою очередь, 
становится более отчетливо ответственным  
не только за принятие решений,  
но и за их результат.
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В ЦЕНТРЕ ВНИМАНИЯ

В Карагандинской области все больше 
предпринимателей не только развивают 
свое дело, но и вносят вклад в социальную 
сферу – создают рабочие места, открывают 
реабилитационные центры, реализуют полезные 
для общества проекты. 

Самые востребованные и 
социально-значимые проекты 
получают государственную 
поддержку – гранты до 5 млн 
тенге. Эта сумма для начинаю-
щих предпринимателей стала не 
просто стартовым капиталом, а 
возможностью помочь землякам.

Одним из примеров тако-
го бизнеса стал Темиртауский 
детский реабилитационный 
центр «Bala», который вот уже 
как шесть лет помогает детям с 
инвалидностью. Сегодня здесь 
медицинскую и психолого-педа-
гогическую помощь по системе 
ОСМС оказывают 51 ребенку. А 
в прошлом году центр получил 
грант, и теперь дети занимаются 
на тренажерах нового поколения.

– За пять лет работы мы по-
могли многим детям с менталь-
ными нарушениями и увидели 
высокие результаты реабилита-
ции. Поэтому решили расширить 
центр и открыть коррекционный 
кабинет. Государство же оказа-
ло неоценимую помощь нашим 
специалистам, – подчеркнула 
управляющий директор центра 
Елена Ли.

Вдохновить на собственное 
дело может и обычный родитель-
ский вопрос: чем увлечь ребен-
ка? Именно так началась история 
многодетной мамы из Караганды 
Гульнары Шокановой. Увидев, 
каких успехов добиваются дети, 
занимающиеся робототехникой, 
она решила открыть собствен-

ный образовательный центр, а на 
помощь к ней выпускники кол-
леджей и вузов, обратившиеся в 
Центр трудовой мобильности. 
По мнению начинающей пред-
принимательницы, такие занятия 
помогают развивать инженерное 
мышление, логику и навыки, 
которые становятся все более 
востребованными в современ-
ном мире.

Совсем иной путь к пред-
принимательству у Дамели Ер-
мековой. По профессии она ме-
таллург, но любовь к рукоделию 
она сохранила с детства.

– Я выросла в семье, где ре-
месло было частью повседневной 
жизни. Дедушка, отец и братья 
были искусными резчиками по 
дереву, а бабушка, мама и сестры 
изготавливали предметы и вещи 
из войлока. Во дворе дома стояла 
юрта, которую нужно было укра-
шать. Тогда и появились первые 
навыки рукоделия, – рассказыва-
ет Дамели Ермекова.

Со временем детское увлече-
ние стало все больше занимать 

место металлурга, а вскоре и во-
все превратилось в профессию. 
Вскоре Дамели Ермекова смени-
ла каску на войлок и полностью 
посвятила себя возрождению 
традиционного ремесла. Те-
перь рукодельница шьет детские 
игрушки и предметы быта из 
войлока, а также обучает этому 
мастерству всех желающих. По-
могают же ей в этом сотрудники, 
которые в свое время искали ра-
боту в карьерных центрах. Почти 
все коллеги по цеху «золотого» 
возраста, теперь они вместе воз-
рождают забытое некогда ремес-
ло предков. 

Примеры предприниматель-
ниц – одни из немногих проек-
тов, которые наряду с бизнесом 
несут социальную миссию. В 
этом году государство намерено 
поддержать 50 инициатив соци-
ального предпринимательства, 
сообщил заместитель руково-
дителя управления предприни-
мательства и промышленности 
Карагандинской области Расул 
Касенхан.

– Сегодня государство по-
могает реализовать проекты, 
которые приносят обществу 
реальную пользу. В Карагандин-
ской области зарегистрировано 
56 социальных предпринимате-
лей, которые направляют часть 
доходов на решение социальных 
задач и трудоустраивают пред-
ставителей социально уязвимых 
категорий населения. Мы видим, 
что таких предпринимателей 
становится все больше. Люди 
понимают: бизнес может быть 
успешным и одновременно при-
носить пользу обществу, – отме-
тил Расул Касенхан.

Истории этих предпринима-
телей показывают, государствен-
ные гранты становятся не просто 
финансовой поддержкой. Самое 
главное, что они помогают появ-
ляться новым рабочим местам, 
современным образовательным 
проектам, центрам реабилитации 
и мастерским, где сохраняются 
традиции. А значит, инвестиции 
вкладываются не только в бизнес, 
но и в развитие общества.

В Караганде снижают аварийность, расширяя дороги и устанавливая 
новые комплексы фиксации нарушений.

Водители продолжают пре-
вышать скорость, вследствие чего 
с начала года в областном центре 
зафиксировано 134 ДТП, в кото-
рых погибли восемь человек, а 
154 получили травмы различной 
степени тяжести. Игнорируют 
автомобилисты и пешеходов – 
только на переходах, где нет све-
тофоров, произошло 55 аварий. 
Самые же опасные нарушения 
– это выезд на встречную поло-
су и управление автомобилем в 
состоянии опьянения. Только 
фактов управления транспор-
том в состоянии алкогольного 
или наркотического опьянения 
выявлено около 300, а наруше-
ний, связанных с созданием ава-
рийных ситуаций, – свыше 900, 
о чем сообщил начальник отдела 
административной полиции УП 
Караганды Маурат Уахитов.

Есть в Караганде и про-
блемные участки – у них низкая 
пропускная способность и, как 
следствие, именно там проис-

ходят чаще всего столкновения 
автомобилей.

– Теперь, чтобы повысить 
их пропускную способность и 
снизить аварийность, дорожные 
службы расширяют проезжую 
часть, оборудуют дополнитель-
ные полосы движения и специ-
альные съезды для правого пово-
рота. Уже сейчас реконструкция 
дала заметный эффект: уменьши-
лись пробки и исчезли наиболее 
опасные конфликтные точки, – 
рассказал Маурат Уахитов.

Помимо устранения опасных 
участков, за карагандинскими до-
рогами также следят 234 светофо-
ра, размещены вдоль них более 13 
тысяч знаков. Большую помощь 
полиции оказывают видеокамеры. 
Всего в областном центре рабо-
тают 62 комплекса автоматиче-
ской фиксации нарушений и 12 
комплексов ARGUS «Пешеход».

– Видеокамеры фиксируют 
нарушения скоростного режима 
и в особенности наблюдают за 

тем, уступает ли водитель доро-
гу пешеходам. Если выявляются 
случаи, когда автомобилисты иг-
норируют на нерегулируемых 
переходах людей, то в автомати-
зированном режиме выносится 
представление, которое попадает 
в базу данных, а позже протокол 
и штраф направляются водите-
лю, – рассказал Маурат Уахитов.

Вошел в жизнь полицейских, 
а самое главное, карагандинцев 
искусственный интеллект. Так, у 
входа в Центральный парк куль-
туры и отдыха теперь работает 
интеллектуальный комплекс, 
который распознает нарушите-
лей, выявляет тех, кто находится 
в розыске, фиксирует переход пе-
шеходов на запрещающий сигнал 
светофора и проезд автомобилей 
на красный свет, а также автома-
тически передает информацию 
ответственным службам.

Всего за полгода сотрудни-
ки правоохранительных органов 
выявили более 45 тысяч админи-

стративных правонарушений и 
отправили около двух тысяч 
автомобилей на специализиро-
ванные штрафстоянки.

Вместе с тем такие меры, как 
реконструкция перекрестков, 
установка видеокамер на доро-
гах, приносят результаты. Пото-

му как на многих участках, кото-
рые раньше считались аварийно 
опасными, обстановка заметно 
улучшилась. Однако полиция не 
устает напоминать водителями, 
что ни одна реконструкция не 
заменит соблюдения правил до-
рожного движения.

КОГДА ИДЕЯ РАБОТАЕТ НА ЛЮДЕЙ

ОТ РЕМОНТА ДОРОГ ДО УМНЫХ КАМЕР

Полосу подготовила Самал АХМЕТОВА,
Караганда



8

15 АВГУСТА 2026  | СУББОТА

№ 91 (4781) www.liter.kz

Но когда общество испытывает неопределенность 
относительно будущего, прошлое становится психоло-
гически очень привлекательным. Будущее неизвестно, 
тогда как прошлое известно. Будущее требует слож-
ных решений, а прошлое предлагает готовые ответы. 
Будущее заставляет конкурировать, а прошлое позво-
ляет гордиться уже совершенными подвигами.

АКТУАЛЬНО

Традиции служат общественным договором между прошлым и на-
стоящим. Наука и технологии заключают такой же договор, но между 
настоящим и будущим. Мне кажется, именно второго договора нам 
сегодня не хватает больше всего. Мы часто говорим о необходимо-
сти сохранить свою историю, язык, культуру, национальную память. 
И это абсолютно естественно. Любое общество, утратившее связь 
со своим прошлым, рано или поздно начинает терять и само себя. 
Историческая память вовсе не роскошь. Она работает как один из 
механизмов общественной устойчивости. Но возникает вопрос, 
который почему-то почти никогда не становится предметом обще-
ственного разговора. А кто отвечает за наше будущее?
Если традиции соединяют поколения, которые уже прожили свою 
жизнь, то что соединяет нас с людьми, которые будут жить через 
пятьдесят или сто лет?
Вопрос кажется абстрактным только на первый взгляд. На самом 
деле именно ответ на него определяет судьбу государств.

ОБЩЕСТВО ВЫБИРАЕТ, 
О КАКОМ ВРЕМЕНИ 
ДУМАТЬ
Есть известная фраза, которую 

приписывают Джону Голсуорси: 
«Если вы не думаете о будущем, у 
вас его и не будет». Обычно ее вос-
принимают как совет отдельному че-
ловеку. Но, возможно, гораздо точнее 
она описывает судьбу целых обществ. 
Потому что общество тоже постоянно 
выбирает, о каком времени оно думает 
больше.

Настоящее слишком короткое, 
чтобы жить только им. Поэтому 
коллективное сознание почти всегда 
обращено либо назад, к памяти, тради-
циям, героям, историческим победам и 
трагедиям, либо вперед, к открытиям, 
технологиям, новым знаниям, будущим 
поколениям и еще не созданным воз-
можностям.

Практически любое общество 
говорит, что одинаково ценит и прош-
лое, и будущее. Но если внимательно 
посмотреть, куда направлены его 
эмоции, общественные дискуссии, 
интеллектуальная энергия и символи-
ческое внимание, становится понятно, 
что равновесие встречается довольно 
редко. Одно время постепенно начи-
нает вытеснять другое.

Мне кажется, Казахстан сегодня 
все больше начинает жить прошлым. 
Мы постоянно обсуждаем происхож-
дение, исторические обиды, трагедии, 
кто был прав, кто виноват, какие тради-
ции являются настоящими, что сохра-
нилось, а что было утрачено. Мы спо-
рим о событиях, которые произошли 
сто, двести, а то и триста лет назад, 
иногда с такой эмоциональной вов-
леченностью, словно от правильного 
ответа зависит наше завтрашнее утро.

И почти не замечаем одной 
странной вещи. Мы значительно 
реже, а можно сказать почти никог-
да, спорим о том, каким должен стать 
Казахстан через тридцать лет. Какие 
университеты нам нужны. Какие на-
учные школы мы обязаны создать. Ка-
кие технологии должны стать нашими 
собственными. Какие открытия будут 
делать наши дети.

Получается довольно необычная 
картина. Мы очень подробно обсуж-
даем людей, которых уже невозможно 
изменить. И гораздо меньше говорим 
о людях, которые пока еще даже не 
родились.

Возможно, кто-то скажет, что это 
нормально, ведь любой народ должен 
знать свою историю. Безусловно. Но 
одно дело знать историю, другое дело 
жить ею. История объясняет обще-

ству, откуда оно пришло. На вопрос о 
том, куда идти дальше, она ответить не 
может. Будущее не лежит в прошлом 
готовым, его каждый раз приходится 
создавать заново.

Именно поэтому развитие начи-
нается не там, где общество перестает 
уважать своих предков. Развитие на-
чинается там, где уважение к предкам 
перестает заменять ответственность 
перед потомками.

Здесь стоит сделать одну оговор-
ку. Народы любят думать, что тради-
ции дошли до них в неизменном виде 
из глубины веков. В действительности 
большая часть традиций постоянно 
менялась, исчезала, появлялась снова, 
адаптировалась под новую экономику, 

власть, религию и образ жизни. Часть 
того, что принято называть «возвра-
щением к традициям», при ближай-
шем рассмотрении оказывается либо 
значительно моложе, чем принято 
считать, либо реконструирована уже 
современным обществом.

Но когда общество испытывает 
неопределенность относительно бу-
дущего, прошлое становится психоло-
гически очень привлекательным. Бу-
дущее неизвестно, тогда как прошлое 
известно. Будущее требует сложных 
решений, а прошлое предлагает го-
товые ответы. Будущее заставляет 
конкурировать, а прошлое позво-
ляет гордиться уже совершенными 
подвигами.

И вот здесь начинается одна из 
главных интеллектуальных ловушек 
для любого народа. Можно постепен-
но перепутать уважение к прошлому 
с развитием. Это совсем не одно и то 
же. Можно невероятно хорошо знать 
историю собственного народа и при 
этом проиграть будущее народу, ко-
торый знает свою историю хуже, но 
лучше знает физику, математику, био-
логию и программирование. История 
вообще довольно безжалостна в этом 
отношении. Технологических преиму-
ществ за глубину культурной памяти 
она не выдает.

УРОКИ ИСТОРИИ: 
КИТАЙ, КОРЕЯ, ИЗРАИЛЬ
История вообще удивительно 

честна. Она никогда не награждала 
народы за уважение к собственному 

прошлому. Награда всегда доставалась 
тем, кто умел создавать новое.

Посмотрите на крупнейшие 
цивилизации мира. Очень многие из 
них проигрывали вовсе не потому, 
что были бедными, слабыми или ли-
шенными великой культуры. Иногда 
происходило почти противоположное. 
Они настолько привыкали опираться 
на величие собственного прошлого, 
что переставали замечать, как меня-
ется сам мир.

Китай на протяжении многих 
веков совершенно справедливо считал 
себя одной из величайших цивилиза-
ций человечества. И это действительно 
было так. Но промышленную револю-
цию невозможно остановить величием 

древней философии. Пароход не про-
игрывает паруснику только потому, что 
у парусника более древняя история. 
Научная лаборатория не становится 
менее эффективной рядом с древним 
храмом. История вообще не знает по-
добной компенсации. Каждая эпоха 
требует собственных достижений.

Современный Китай сохранил 
уважение к своей цивилизации, но 
одновременно сделал ставку на то, 
что создает будущее: образование, 
инженерное дело, промышленность, 
космос, искусственный интеллект, 
мик роэлектронику. Китай от про-
шлого не отказался. Он лишь перестал 
считать его единственным источником 
национальной силы.

Южная Корея прошла почти про-
тивоположный путь. Еще в середине 
XX века это была одна из беднейших 
стран мира, страна, пережившая япон-
скую оккупацию, разрушительную 
войну и разделение полуострова. У 
корейцев было достаточно оснований 
строить национальное самосознание 
вокруг коллективной травмы. Истори-
ческих обид хватило бы на несколько 
поколений вперед.

Но постепенно произошло нечто 
гораздо более важное. Собственная 
история осталась для Южной Кореи 
важной, хотя главным содержанием 
национального проекта она быть пе-
рестала. Главной темой стали образо-
вание, инженерия, промышленность, 
технологии и экспорт.

В 1967 году в Южной Корее было 
создано отдельное Министерство на-

уки и технологий. В следующие деся-
тилетия страна последовательно пере-
ходила от заимствования иностранных 
технологий к собственным исследова-
ниям и разработкам. OECD сегодня 
прямо называет науку, технологии и 
инновации одним из фундаментальных 
факторов корейского экономического 
превращения.

Изменилось даже представле-
ние о том, кем должен восхищаться 
ребенок. Еще вчера национальными 
героями были прежде всего полковод-
цы. Сегодня рядом с ними появились 
инженеры, ученые, предприниматели, 
конструкторы, программисты. Появи-
лись Samsung, Hyundai, LG. Успешные 
компании превратились еще и в новые 
символы национальной идентичности. 
Потому что каждая из них говорит об-
ществу одну простую вещь. История 
народа продолжается. Она не закон-
чилась вместе с великими предками. 
Она пишется сейчас.

Почти все успешные модерниза-
ции начинаются с одного и того же ин-
теллектуального поворота. Прошлое 
перестает быть местом назначения. 
Оно становится точкой отправления.

Любопытно, что один из наибо-
лее успешных национальных проектов 
XX века начинался тоже с радикально-
го изменения отношения ко времени. 
Теодор Герцль не предлагал евреям 
просто вернуться в собственную исто-
рию. В этом случае сионизм оказался 
бы очередным движением историче-
ской ностальгии. Он предлагал другое. 
Древняя идентичность должна была 
стать основанием для строительства 
современного государства.

В «Еврейском государстве» 
Герцль прямо писал, что создание 
нового государства предполагает 
применение современных научных 
методов. Даже исход из Египта он 
использовал как метафору. Древний 
путь невозможно повторить древни-
ми средствами, современный проект 
требует современной науки, органи-
зации и техники. А в Altneuland он 
фактически рисует проект будущего: 
современное общество, электриче-
ский транспорт, школы, больницы, 
инфраструктура, технологическое 
освоение земли. Его утопия ставила 
задачу соединить древнюю идентич-
ность с современной цивилизацией. 
Воскрешение библейского общества 
в его планы не входило.

В его текстах постоянно присут-
ствуют наука, техника, современная 
организация, инфраструктура. Даже 
возвращение на историческую землю 
мыслилось как прыжок в будущее, 
а вовсе не как возвращение в древ-
ность. Возможно, именно в этом 
заключалась одна из самых сильных 
сторон его идеи. Прошлое должно 
было дать народу основание для бу-
дущего и при этом никогда его не 
подменять.

И именно поэтому Израиль 
спустя несколько десятилетий стал 
известен миру не только своей древней 
историей, но и своими университета-
ми, медициной, высокими технология-
ми, сельскохозяйственными инноваци-
ями, оборонной промышленностью и 
одной из самых мощных стартап-эко-

систем в мире. Прошлое сохранилось. 
Но оно перестало быть единственным 
объектом национальной гордости.

Герцль оказывается почти иде-
альной иллюстрацией мысли, с кото-
рой начинается этот текст: традиция 
связывает настоящее с прошлым, но 
большой национальный проект возни-
кает только тогда, когда к этой связи 
добавляется еще одна, уже с будущим. 

ПРОСТОЙ ТЕСТ 
НА ЗРЕЛОСТЬ ОБЩЕСТВА
Можно задать очень простой во-

прос: «Когда человек говорит о своей 
стране, какие примеры он приводит 
первыми?».

Если все достижения заканчива-
ются где-то в глубине веков, это тре-
вожный сигнал. Если национальная 
гордость состоит исключительно из 
умерших людей, общество постепенно 
превращает собственную историю в 
музей. Музей – вещь необходимая. Но 
жить в музее невозможно.

Культура отличается от музея од-
ной простой особенностью. Культура 
продолжает создавать, музей только 
хранит.

Мне кажется, именно здесь про-
ходит одна из главных линий, разде-
ляющих общества XXI века. Одни 
продолжают инвестировать прежде 
всего в память. Другие начинают ин-
вестировать в возможность. И речь 
вовсе не о деньгах. Гораздо важнее 
другое. Во что общество инвестирует 
свое внимание? Что становится пред-
метом национальных дискуссий? Кого 
оно делает образцом для подражания? 
Потому что внимание – тоже ресурс и, 
возможно, самый дефицитный.

Сегодня в Казахстане довольно 
трудно найти человека, который не 
смог бы назвать нескольких выда-
ющихся деятелей прошлого. И это 
хорошо. Но попробуем задать дру-
гой вопрос. Кто станет выдающимся 
казахстанским ученым через двадцать 
лет? Какая казахстанская компания 
через тридцать лет изменит мировой 
рынок? Какая технология, созданная 
в Казахстане, станет предметом гор-
дости наших детей? Какие открытия 
будут ассоциироваться с нашей стра-
ной в середине XXI века?

На эти вопросы отвечает уже го-
раздо меньше людей. Не потому, что 
ответов нет. А потому, что мы редко 
об этом думаем.

И здесь есть еще одна причина, 
почему мы редко об этом думаем. У 
прошлого есть удивительное свойство, 
оно снимает ответственность.

Если главным объяснением се-
годняшнего положения становится 
исключительно история, возникает 
почти незаметный соблазн. Насто-
ящее начинает восприниматься как 
следствие чужих решений. Колониа-
лизм. Голод. Репрессии. Историческая 
несправедливость. Все это действи-
тельно было, и отрицать подобные 
вещи было бы нечестно.

Но существует принципиальная 
разница между памятью и образом 
жертвы. Память отвечает на вопрос: 
«Что произошло?» Образ жертвы на-
чинает отвечать уже на другой вопрос: 
«Почему мы сегодня такие?».

Здесь и кроется опасность. По-
степенно ответственность начинает 
смещаться в прошлое. Общество 
все чаще объясняет себя вчерашним 
днем. Но будущее устроено иначе. Ему 
совершенно безразлично, насколько 
трагичной была история народа. Оно 
всегда задает один и тот же вопрос: 
«Что вы сделали теперь?». История 
может объяснить стартовые условия, 
но она никогда не отменяет необходи-
мость двигаться дальше.

ДОГОВОР С БУДУЩИМ

Бахытжан БУХАРБАЙ, 
политолог, издатель
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Можно догнать соседа в 
строительстве дорог. Можно 
догнать его по объему про-
мышленности. Но чрезвы-
чайно трудно догнать страну, 
которая двадцать лет подряд 
инвестировала в математиков, 
физиков, инженеров и иссле-
довательские университеты. 

Прошлое не конкурирует с 
будущим за деньги. Оно кон-
курирует с ним за внимание 
общества. Потому что деньги 
можно увеличить. Время мож-
но увеличить. Но обществен-
ное внимание ограничено. 
Народ не способен одинаково 
сильно переживать и о прош-
лом, и о будущем. То, чему он 
отдает внимание, постепенно 
становится его судьбой.

АКТУАЛЬНО

ЗНАНИЕ 
КАК ГЛАВНЫЙ РЕСУРС
XXI век вообще очень странный. 

Впервые за долгое время главным 
источником богатства становятся не 
природные ресурсы, не территория, 
не численность населения и даже не 
армия. Главным ресурсом становится 
способность производить знания.

Двести лет назад страна могла ку-
пить станки. Сегодня уже недостаточно 
купить искусственный интеллект. Его 
нужно понимать, разрабатывать, обу-
чать, развивать, создавать вокруг него 
собственную экосистему. Технологиче-
ская гонка от этого и выглядит настолько 
беспощадной. Времени тем, кто слишком 
долго собирается, она не оставляет.

Можно догнать соседа в строи-
тельстве дорог. Можно догнать его по 
объему промышленности. Но чрезвы-
чайно трудно догнать страну, которая 
двадцать лет подряд инвестировала в 
математиков, физиков, инженеров 
и исследовательские университеты. 
Наука вообще очень медленная вещь. 
Невозможно принять постановление 
правительства, согласно которому 
через три года появится собственная 
нобелевская школа. Невозможно ука-
зом создать поколение выдающихся 
инженеров. Они появляются только 
там, где общество десятилетиями ува-
жает знание. Не диплом. Не должность. 
Именно знание.

Президент Касым-Жомарт 
Токаев недавно сформулировал важ-
ную мысль. В современном мире 
понятия «прогрессивная нация» и 
«технологическая нация» становятся 
фактически тождественными.

Думаю, смысл этой фразы гораздо 
глубже технологической политики. По-
тому что технологическая нация вовсе 
не сводится к дата-центру или несколь-
ким IT-компаниям. Речь об обществе, 
в котором сам тип мышления обращен 
вперед. Где престижно не только знать, 
кем были твои предки, но и понимать, 
что ты способен оставить потомкам. 
Где национальная гордость строится не 
только вокруг прошлого величия, но и 
вокруг способности создавать новое.

И здесь было бы несправедливо 
говорить, что Казахстан вообще не 
пытается смотреть вперед. Напротив, 
в последние годы на уровне государства 
технологическая повестка становится 
все более заметной. По поручению 
Президента Касым-Жомарта Токаева 
была разработана Концепция развития 
искусственного интеллекта на 2024–
2029 годы. Затем появились программа 
AI-Sana, Совет по развитию искусствен-
ного интеллекта при Президенте, отдель-
ная институциональная инфраструктура 
в этой сфере. А 2026 год указом Главы 
государства объявлен Годом цифровиза-
ции и искусственного интеллекта.

В Послании 2025 года Президент 
поставил еще более амбициозную за-
дачу, а именно провести масштабную 
цифровую модернизацию экономики и 
фактически перестроить государствен-
ное управление под новый техноло-
гический уклад. По его поручению 
была запущена программа AI-Sana, 
рассчитанная на вовлечение до 100 
тысяч студентов в высокотехноло-
гичные проекты.

То есть на уровне государства 
сигнал уже дан достаточно отчетливо. 
Следующий этап развития страны дол-
жен быть связан не только с нефтью, 
строительством или инфраструктурой, 
но и с человеческим капиталом, цифро-
визацией, искусственным интеллектом 
и технологиями.

Государственная статистика 
такому взгляду не противоречит. На 
2024–2026 годы финансирование 
прикладной науки было увеличено 

до 476,9 млрд тенге, а число научных 
работников, по официальным данным, 
достигло 25,4 тысячи человек. В 2025 
году был запущен национальный су-
перкомпьютерный кластер Alem.cloud, 
вошедший в мировой TOP-500.

То есть нельзя сказать, что страна 
вообще не смотрит в сторону будущего. 
Вопрос глубже. Смотрит ли туда об-
щество?

Дело в том, что технологическое 
окно закрывается быстро и почти без 
предупреждения. Страна, которая не 
создает собственные знания, покупа-
ет чужие технологии. Покупая чужие 
технологии, она экспортирует деньги 
тем, кто когда-то инвестировал в иссле-
дования. Те получают дополнительные 
ресурсы для следующего поколения 
технологий. А отстающая страна сно-
ва становится покупателем. Возникает 
почти незаметная форма зависимости.

Раньше империи захватывали тер-
ритории. Сегодня гораздо эффективнее 
захватывать стандарты, то есть опера-
ционные системы, платформы, чипы, 
модели искусственного интеллекта, 
фармацевтические патенты, техноло-
гические цепочки. Страна, которая не 
производит знания, может формально 
оставаться совершенно независимой и 
при этом практически во всем зависеть 
от решений, принятых в чужих лабо-
раториях. Нынешняя мировая гонка за 
искусственным интеллектом поэтому 
имеет значение далеко за пределами IT. 
Идет борьба за производительность, 
оборону, образование, медицину, 
управление, промышленность и спо-
собность создавать следующий слой 
экономики. Технологическое окно 
иногда открывается лишь однажды. 
Если его пропустить, догонять потом 
приходится уже целую экосистему, 
сформировавшуюся вокруг технологии.

Появление собственной вычисли-
тельной инфраструктуры в Казахстане 
можно считать правильным шагом. Но 
суперкомпьютер остается железом. 
Гораздо сложнее построить вокруг 
него общество. Нужны школьники, 
которым интересна математика. Учи-
теля, способные их заинтересовать. 
Университетские преподаватели, ко-
торые сами занимаются исследова-
ниями. Предприниматели, умеющие 
превращать научную идею в продукт. 
Инвесторы, способные ждать не три 
месяца, а десять лет. Чиновники, по-
нимающие разницу между закупкой 
оборудования и созданием научной 
среды. И главное, общество, которое 
считает все это важным.

Но здесь возникает гораздо более 
сложный вопрос. Можно ли модерни-
зировать государство быстрее, чем мо-
дернизируется общественное сознание?

Президент может поручить 
построить Центр искусственного 
интеллекта. Правительство может 
приобрести вычислительные мощ-
ности. Можно создать программы 
подготовки специалистов. Можно 
даже сделать искусственный интеллект 
государственным приоритетом. Но ни 
одним указом невозможно заставить 
общество полюбить науку. Невоз-
можно административным решением 

сделать инженера культурным героем. 
Невозможно постановлением Прави-
тельства заставить родителей мечтать 
о том, чтобы их ребенок стал исследо-
вателем, физиком или биотехнологом.

Потому что здесь начинается уже 
не государственная политика. Здесь 
начинается культура.

Потому что дети редко становятся 
теми, кого уважает государство. Они ста-
новятся теми, кого уважает общество.

КОГО МЫ ДЕЛАЕМ 
ГЕРОЯМИ
Возможно, именно поэтому сегод-

ня нам стоит изменить саму систему 
общественного уважения. Мы привык-
ли считать национальной гордостью 
людей, которые уже вошли в историю. 
Это правильно. Но возникает вопрос. 
Кого из наших современников мы счи-
таем людьми, создающими историю? 

Не комментирующими ее. Не интер-
претирующими. Не пересказывающи-
ми. А именно создающими.

Инженера, разработавшего новую 
технологию. Ученого, совершившего 
открытие. Предпринимателя, постро-
ившего компанию мирового уровня. 
Математика, чьи работы цитируют 
лучшие университеты. Биолога, соз-
дающего новые лекарства.

Именно такие люди через пятьде-
сят лет и становятся частью националь-
ной истории. Но сегодня они должны 
сначала стать частью национального 
уважения.

Попробуйте представить, что через 
двести лет школьник откроет учебник 
истории Казахстана XXI века. Что он 
там прочитает? Что это было время бес-
конечных споров о прошлом? Или вре-
мя, когда страна впервые сделала ставку 
на знания? Будет ли XXI век описан как 

эпоха исторических дискуссий или как 
эпоха рождения новой казахстанской 
науки? Будут ли наши потомки знать 
названия только древних городов или 
еще и названия лабораторий, компаний, 
университетов и технологий, которые 
появились именно в наше время?

От этого теста зависит и то, как 
мы понимаем само слово «патрио-
тизм». Его почему-то очень часто 
связывают только с отношением к 
прошлому, то есть со знанием исто-
рии, уважением к предкам, родным 
языком и соблюдением традиций. Все 
это действительно части культурной 
принадлежности.

Но почему мы почти не назы-
ваем патриотическим труд ученого? 
Почему создание казахстанского ле-
карства менее патриотично, чем исто-
рический фильм? Почему создание 
нового материала, образовательной 
платформы, двигателя, алгоритма или 
медицинской технологии не воспри-
нимается как работа по укреплению 
национальной идентичности? Ведь 
именно такие вещи через пятьдесят 
лет и становятся историей. Нацио-
нальная история состоит вовсе не из 
того, что уже написано. Она пишется 
прямо сейчас.

ВРЕМЯ КАК КАПИТАЛ
Общество всегда инвестирует в 

определенное время. Не в деньги. Не в 
людей. Именно во время. Одни обще-
ства инвестируют в прошлое. Другие 
вкладываются в будущее. И инвестиции 
эти вполне материальны.

Если общество инвестирует в 
прошлое, появляются памятники, 
юбилеи, музеи, исторические фильмы, 
бесконечные дискуссии о предках, ре-
конструкция традиций, символическая 
политика. Все это тоже инвестиции, 
только направленные назад.

Если общество инвестирует в 
будущее, появляются лаборатории, 
исследовательские университеты, 
инженерные школы, венчурные фон-
ды, научные гранты, технологические 
компании. Это инвестиции вперед.

Каждое общество само выбирает, 
в какое время оно вкладывает свои луч-
шие ресурсы. Именно лучшие, потому 
что главным ресурсом служат вовсе не 
деньги. Речь идет о внимании лучших 
людей. Если лучшие умы занимаются 
бесконечным спором о прошлом, они 
не занимаются будущим. Если лучшие 
умы строят технологии, они уже не мо-
гут одновременно бесконечно воевать 
за прошлое.

Отсюда рождается довольно 
сильный тезис. Время тоже капитал. 
Мы привыкли говорить: капитал, 
нефть, земля, полезные ископаемые. 
Но общество распределяет еще один 
ресурс, время своих лучших людей. 
На что работают лучшие историки? 
Лучшие журналисты? Лучшие поли-
тики? Лучшие интеллектуалы? Лучшие 
университеты? Если большая часть 
интеллектуального капитала посто-

янно обслуживает прошлое, будущее 
начинает испытывать кадровый голод.

А дальше появляется еще более не-
приятная мысль. Возможно, дело вовсе 
не в том, что Казахстан недостаточно ин-
вестирует в науку. Возможно, проблема 
глубже. Мы слишком много инвестируем 
в прошлое. Это уже совсем другой разго-
вор. Потому что тогда вопрос перестает 
звучать: «Почему у нас мало науки?» и 
начинает звучать иначе: «Почему наши 
лучшие интеллектуальные силы так ред-
ко работают на будущее?».

Прошлое не конкурирует с бу-
дущим за деньги. Оно конкурирует 
с ним за внимание общества. Потому 

что деньги можно увеличить. Время 
можно увеличить. Но общественное 
внимание ограничено. Народ не спо-
собен одинаково сильно переживать 
и о прошлом, и о будущем. То, чему 
он отдает внимание, постепенно ста-
новится его судьбой.

ДОМ, У КОТОРОГО 
ТЕЧЕТ КРЫША
Есть довольно грустная разно-

видность национальной гордости, 
полностью состоящая из достижений 
умерших людей. Когда все великие 
поэты жили раньше. И все великие 
полководцы раньше. И все великие 
мыслители раньше. И все великие 
страницы истории раньше.

Общество в этом случае оказы-
вается наследником огромного дома, 
построенного предками, но само уже 
ничего не строит. Оно только водит 
гостей по комнатам. Показывает порт-
реты. Рассказывает истории. Гордится 
архитектурой. Но постепенно крыша 
начинает протекать.

Наверное, именно здесь проходит 
граница между культурой и музеем. 
Культура продолжает создавать. Музей 
только хранит. Казахстан не должен ста-
новиться музеем казахской культуры. Он 
должен быть местом, где эта культура 
продолжает производить новые смыслы, 
новые знания и новые формы жизни.

Поэтому выбор между традицией 
и модернизацией вообще поставлен не-
правильно. Нам нужны обе. Традиция 
отвечает на вопрос, откуда мы пришли. 
Наука отвечает на вопрос, куда мы мо-
жем прийти. Одна дает человеку корни. 
Другая открывает горизонт. Проблемы 
начинаются тогда, когда корни стано-
вятся настолько важными, что дерево 
перестает расти.

Мы очень много говорим о долге 
перед предками. Возможно, пора чаще 
говорить и о долге перед потомками. 
Потому что у них тоже будут к нам 
вопросы: почему вы знали, что мир 
входит в новую технологическую 
эпоху, но не создали сильной науки? 
Почему вы знали, что природные ре-
сурсы не вечны, но продолжали жить 
так, будто нефть будет кормить страну 
всегда? Почему вы понимали значение 
образования, но позволили дипломам 
стать важнее знаний? Почему вы так 
много спорили о прошлом и так мало 
спорили о будущем?

На эти вопросы уже нельзя будет 
ответить исторической травмой. Это 
будет уже наша история.

ОБА ДОГОВОРА 
ОДНОВРЕМЕННО
Каждое поколение получает 

историю в наследство. Но каждое 
поколение обязано что-то добавить 
в нее от себя.

Именно поэтому мне кажется 
очень важной мысль, с которой я начал. 
Традиции служат общественным дого-
вором между прошлым и настоящим. 
Наука и технологии заключают такой же 
договор между настоящим и будущим.

Мудрое общество не выбирает 
между ними. Оно заключает оба до-
говора одновременно. Оно благодарно 
своим предкам. Но чувствует такую 
же ответственность перед своими 
потомками.

Пожалуй, именно этого ощущения 
нам сегодня и не хватает. Мы слишком 
часто спрашиваем себя: «Что мы должны 
прошлому?». Но почти не спрашиваем: 
«Что будущее однажды спросит с нас?».

Потому что когда-нибудь уже 
наши внуки будут оценивать XXI век. 
И тогда они будут судить нас не по 
тому, насколько хорошо мы помнили 
историю. А по тому, смогли ли мы сами 
стать частью истории.

ДОГОВОР С БУДУЩИМ
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АГРОПРОМ

ОПЕРАЦИЯ «КООПЕРАЦИЯ»
Казахстан, аграрный сектор которого высту-
пает одним из ключевых драйверов всей 
экономики, намерен наращивать экспорт 
сельхозпродукции, углублять переработку и 
развивать научно-технологические проекты 
в том числе и со странами Евразийского эко-
номического союза (ЕАЭС).

СТРАТЕГИЧЕСКАЯ 
ОТРАСЛЬ
Министр сельского хозяй-

ства страны Айдарбек Сапаров 
на седьмом заседании Совета по 
агропромышленной политике 
ЕАЭС в Алматы подчеркнул, что 
агропромышленный комплекс 
остается стратегической отрас-
лью для стран союза, обеспечивая 
продовольственную безопасность, 
экономический рост и развитие 
сельских территорий.

– Сегодня важно переходить 
от координации аграрной поли-
тики к реализации конкретных 
совместных проектов. Речь идет 
об инвестициях, глубокой пере-
работке, технологиях, научных 
разработках и формировании 
новых производственных цепочек. 
Такой подход позволит создавать 
дополнительную добавленную 
стоимость и повышать конкурен-
тоспособность продукции госу-
дарств ЕАЭС, – отметил министр.

Казахстан демонстрирует 
устойчивую динамику развития 
агропрома. За последние пять 
лет объем льготного финансиро-
вания отрасли вырос в десять раз 
и в 2025 году составил порядка  
$3 млрд, а в 2026 году предусмо-
трено около $4 млрд. По итогам 
2025 года валовая продукция 
сельского хозяйства выросла на 
5,9% и достигла почти $20 млрд. 
При этом стратегическая задача – 
удвоить объем валовой продукции 
сельского хозяйства.

Производство пшеницы ста-
бильно превышает 18 млн тонн, 
общий сбор зерна составляет око-
ло 27 млн тонн. Поголовье круп-
ного рогатого скота превышает  

8 млн, мелкого – 21 млн, лошадей 
– 4,6 млн, птицы – 49,1 млн голов.

Одновременно расширяется 
и экспортный потенциал. За пять 
лет экспорт агропродукции Ка-
захстана удвоился и превысил  
$7 млрд. За прошедший маркетин-
говый год страна экспортировала 
15,3 млн тонн зерна, что на 70% 
больше аналогичного периода 
предыдущего года и является 
самым высоким показателем за 
последние 20 лет.

В целом казахстанская агро-
продукция поставляется в более 
чем 70 стран мира. Дополнитель-
ные возможности для экспорта 
появились после того, как в мае 
2026 года Всемирная организа-
ция здоровья животных признала 
Казахстан зоной, благополучной 
по ящуру. Решение поддержали 
все 193 государства – участника 
организации.

РАСШИРИТЬ 
НОМЕНКЛАТУРУ
В рамках мероприятия в Алма-

ты глава аграрного ведомства Ка-
захстана встретился с кыргызским 
коллегой Эрлистом Акунбековым.

По итогам 2025 года товаро- 
оборот продукции агропрома меж-
ду двумя странами составил $511,3 
млн, увеличившись на 41,5% по 
сравнению с предыдущим годом. 
Объем экспорта сельскохозяй-
ственной продукции из Казахстана 
достиг $418,9 млн.

Поставки зерновых культур 
выросли более чем в четыре раза, 
а масличных – в 1,5 раза по срав-
нению с 2024 годом. Астана готова 
наращивать экспорт продукции пе-
реработки зерновых и масличных 
культур, жмыха, подсолнечного 
масла, мяса птицы и другой вос-
требованной продукции.

– Мы видим устойчивую по-

ложительную динамику взаим-
ной торговли и заинтересованы 
в дальнейшем наращивании ее 
объемов, расширении номенкла-
туры поставляемой продукции 
и укреплении кооперационных 
связей между нашими странами, 
– отметил Айдарбек Сапаров.

Стороны договорились ак-
тивизировать взаимодействие в 
рамках ранее подписанной про-
фильными ведомствами Дорожной 
карты по увеличению взаимных 
поставок сельскохозяйственной 
продукции на 2026-2027 годы.

– Кыргызская Республика 
придает большое значение разви-
тию сотрудничества с Казахстаном 
в АПК. Мы также заинтересованы 
в развитии производственной ко-
операции, – ответил Эрлист Акун-
беков.

ДИВЕРСИФИКАЦИЯ 
ЭКСПОРТА
На переговорах с министром 

сельского хозяйства и продоволь-
ствия Беларуси Юрием Горловым 
стороны обсудили ключевые на-
правления дальнейшего развития 
сотрудничества в АПК.

По итогам 2025 года объем 
взаимной торговли агропродук-
цией между Казахстаном и Бе-
ларусью достиг $365 млн, увели-
чившись на 31% по сравнению с 
предыдущим годом.

Положительная динамика 
сохраняется и в 2026 году: за ян-
варь–май товарооборот агропро-
мышленной продукции вырос еще 
на 18%. Одним из ключевых прио-
ритетов Казахстана остаются ди-
версификация аграрного экспор-
та и увеличение доли продукции 
глубокой переработки. Сегодня 
более 51% экспорта продукции 

АПК Казахстана приходится на 
переработанную продукцию.

В этой связи казахстанская 
сторона заинтересована в рас-
ширении поставок на белорусский 
рынок продукции с высокой до-
бавленной стоимостью.

В числе наиболее перспектив-
ных – подсолнечное и сафлоровое 
масло, готовая бакалейная продук-
ция, а также зерновые и масличные 
культуры, включая рапс, подсол-
нечник и лен.

– Казахстан располагает не-
обходимой сырьевой базой, про-
изводственными мощностями 
и экспортным потенциалом для 
обеспечения стабильных поставок 
на белорусский рынок, – заверил 
казахстанский министр.

Отдельное внимание было уде-
лено сотрудничеству в растение-
водстве. В частности, предложено 
активизировать обмен опытом в 
области селекции и семеноводства, 
внедрения современных агротех-
нологий, цифровых решений и ин-
новаций. Перспективным направ-
лением остается взаимодействие 
в животноводстве.

Казахстан готов поделиться и 
собственными наработками в сфере 
мясного животноводства. В стране 
реализованы крупные проекты по 
созданию современных откормоч-
ных площадок, в том числе мощ-
ностью до 50 тыс. голов, активно 
развивается сеть промышленных 
площадок с единовременным со-
держанием 10 тыс. и более голов.

СНЯТЬ ВЗАИМНЫЕ 
ОГРАНИЧЕНИЯ
Во время встречи с мини-

стром сельского хозяйства РФ 
Оксаной Лут стороны обсудили 
реализацию совместных науч-

но-образовательных проектов, 
расширение импорта племенного 
скота, развитие животноводства, а 
также перспективные направления 
сотрудничества в сфере глубокой 
переработки зерна и логистики.

– Динамика взаимной тор-
говли продукцией АПК с каждым 
годом демонстрирует устойчи-
вый рост. По итогам 2025 года 
товарооборот превысил $4 млрд. 
Положительная динамика в тор-
говле – это результат скоордини-
рованной работы наших ведомств, 
оперативного решения возника-
ющих вопросов и снятия взаим-
ных ограничений. Сегодня перед 
нами стоит задача перейти от 
достигнутых объемов торговли к 
более глубокой производственной 
и технологической кооперации, – 
отметил Айдарбек Сапаров.

За пять месяцев 2026 года объ-
ем взаимной торговли продукцией 
АПК составил порядка $1,8 млрд, 
что подтверждает устойчивый ха-
рактер торгово-экономического 
взаимодействия двух стран.

Одним из ключевых направ-
лений встречи стало развитие 
сотрудничества в сфере аграрной 
науки и образования. Айдарбек 
Сапаров также предложил россий-
ской стороне рассмотреть реализа-
цию совместных инвестиционных 
проектов в сфере глубокой пере-
работки зерна.

Реализация таких проектов 
позволит не только увеличить объ-
емы торговли, но и перейти к более 
высоким уровням кооперации – от 
поставок сырья к совместной пе-
реработке, созданию новых про-
изводств и развитию экспортной 
инфраструктуры, полагает казах-
станское аграрное ведомство.

Коллаж Олега ЦХАЙ

МИЛЛИОН ГЕКТАРОВ НАДЕЖДЫ
Почти миллион гек-
таров от зерновых до 
масличных и овощ-
ных культур предсто-
ит убрать в этом году 
аграриям Карагандин-
ской области.

Пока хозяйства завершают 
подготовку техники, запасают-
ся топливом и удобрениями, а 
специалисты оценивают состоя-
ние посевов, которые, несмотря 
на сложные погодные условия, 
остаются в хорошем состоянии.

О предстоящей уборочной 
кампании в регионе рассказал за-

меститель руководителя управле-
ния сельского хозяйства и земель-

ных отношений Сырым Бошпанов. 
По его словам, около 12% посевов 
находятся в неудовлетворительном 
состоянии, а порядка 0,1% и во-
все погибли. В остальном будущий 
урожай будет собран без потерь, 
заверил спикер. Для проведения 
успешной кампании на поля вый-
дут около 2 000 комбайнов и более 
9 000 единиц сельскохозяйствен-
ной техники, для работы которых 
государством выделено 19,3 тыс. 
тонн удешевленного дизельного 
топлива.

– Важно урожай не только 
собрать, но и сохранить. Сегодня 
в регионе работают четыре лицен-
зированных и четыре нелицензи-
рованных предприятия по приему 
зерна, а также 704 зернохранилища 
в самих хозяйствах общей вмес- 

тимостью почти 1,5 миллиона 
тонн. Для картофеля и овощей 
предусмотрено 143 хранилища 
общей вместимостью более 350 
тысяч тонн. Сейчас предприятия 
завершают подготовку своих мате-
риально-технических баз к приему 
нового урожая, – отметил Сырым 
Бошпанов.

Другим не менее важным на-
правлением является возвращение 
сельскохозяйственной земли в го-
сударственный оборот. Всего в 
регионе государству возвращено 
около 2 млн гектаров и часть из 
них уже вовлечена в сельскохо-
зяйственный оборот, в том числе 
для решения вопроса нехватки 
пастбищ. В этом году при плане в 
70 тыс. гектаров уже возвращено 
90,1 тыс. га земли.

Самал АХМЕТОВА,
Караганда
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С ПРОИЗВОДИТЕЛЯМИ –  
ПОЧАЩЕ ВСТРЕЧАТЬСЯ
Восстановление стабильных объемов нефте-
добычи в Казахстане является главным усло-
вием поддержания экономического роста. 
Пока что, за 7 месяцев, добыча падает почти 
на 9 процентов относительно аналогичного 
периода прошлого года. В Правительстве 
рассмотрели промежуточные итоги развития 
экономики и краткосрочные планы.

Особое внимание в кабмине 
уделено горнодобывающей отрас-
ли, в частности, восстановлению 
объемов добычи нефти. За семь 
месяцев добыто 53,2 млн тонн 
нефти, что составляет только 
91,1% к аналогичному показателю 
прошлого года. План такой, что к 
концу августа общий объем добы-
чи нефти должен быть на уровне, 
превышающем 60 млн тонн.

Напротив, в обрабатывающей 
промышленности по итогам семи 
месяцев обеспечен рост на 9%. Но 
опять же, в ряде ключевых отрас-
лей отмечается снижение. Напри-
мер, в металлургии, где индекс фи-
зического объема (ИФО) составил 
97,3% (период к периоду), в том 
числе в цветной металлургии – 
95,4%. В основном это связано со 
снижением производства золота, 
темпы которого, тем не менее, 

восстанавливаются второй месяц 
подряд. За семь месяцев произве-
дено 39,3 тонны золота. План на 
январь–август составляет 45,8 тон-
ны. По итогам же года в цветной 
металлургии планируется все-таки 
добиться положительного показа-
теля ИФО на уровне 103%.

А одним из основных драй-
веров роста в обрабатывающей 
промышленности остается ма-
шиностроение, на долю которого 
приходится 17,2% отрасли – это 
второй показатель после метал-
лургии (доля порядка 42,8%). За 
январь–июль производство в ма-
шиностроении выросло на 22%. 
Высокие темпы демонстрирует 
автомобилестроение с ростом 
29,9%. По статданным, за пери-
од выпущено 102 870 легковых 
автомобилей (рост 36% период к 
периоду), 1 612 автобусов (+18%) 

и 4 732 единицы грузовой и специ-
альной техники с более скромным 
ростом в 3,2%.

Высокая динамика сохраняет-
ся в химической промышленности, 
где ИФО составил 126,9%. Рост 
обеспечен увеличением производ-
ства аммофоса (7,8%), аммиачной 
селитры (10,8%), полипропилена 
(14,7%), серной кислоты (20,7%) 
и других веществ.

Производство строительных 
материалов за семь месяцев соста-
вило 9,5 млн тонн, ИФО – 109,4%. 
При этом динамика несколько за-
медлилась по сравнению с итогами 
первого полугодия. И это когда в 
целом в строительной отрасли 
наблюдается существенный рост 
(ИФО 115,3%). Поэтому ви-
це-премьер – министр нацэконо-

мики Серик Жумангарин поручил 
Комитету по делам строительства 
провести встречи с крупнейши-
ми производителями строймате-
риалов, разобраться в причинах 
замедления роста производства 
и принять меры для увеличения 
выпуска продукции.

В сельском хозяйстве в янва-
ре–июле ИФО составил 105%. Это 
далеко не предел, и в настоящее 
время сельхозпредприятия присту-
пили к массовой уборке урожая, 
что является ключевым этапом 
формирования годовых объемов 
производства отрасли.

Производство продуктов пи-
тания за период выросло на 13,9%, 
но план у Правительства был 
14,7%. В Минпроме рассчитывают 
на то, что до конца года планиру-

ется реализация 33 проектов по 
переработке сельхозпродукции об-
щей стоимостью свыше 122 млрд 
тенге. В их числе – предприятие 
по переработке кукурузы Fufeng 
и новая линия по переработке 
сахарной свеклы на Таразском 
сахарном заводе.

Есть снижение темпов в про-
изводстве напитков – за период 
ИФО составил 101,7%, тогда как 
план был 104,4%. Замедление свя-
зано с плановым ремонтом поч-
ти на полгода производственной 
линии ТОО «Coca-Cola» в Алма-
ты, а также перераспределением 
производства продукции PepsiCo 
– осенью в Казахстане запланиро-
ван запуск завода Carlsberg мощ-
ностью 340 млн литров в год, на 
котором будет осуществляться 
производство продукции PepsiCo.

Подводя итоги заседания, 
Серик Жумангарин поручил  
госорганам совместно с крупными 
предприятиями несырьевого сек-
тора детально проанализировать 
факторы, сдерживающие произ-
водство.

– Необходимо работать не-
посредственно с предприятиями 
и понимать ситуацию по каждому 
крупному производителю: какие 
есть ограничения для увеличения 
производства, где требуется реше-
ние государственного органа, а где 
– содействие по инфраструктуре, 
сырью или другим вопросам. Наша 
задача – своевременно выявлять 
такие барьеры и помогать их 
устранять, – резюмировал ви-
це-премьер. 

Коллаж Олега ЦХАЙ

ЖДЕМ СНИЖЕНИЯ СТАВКИ?
Смягчение денежно-кредитной политики не 
приведет к быстрому снижению реальной 
ставки. И все же, полагают эксперты, в сентябре 
Национальный банк с большей вероятностью 
продолжит снижение базовой ставки.

В ходе ежемесячного опроса 
участников финансового рынка в 
РК, который проводит Аналити-
ческий центр АФК, ослабление те-
кущего инфляционного давления 
и охлаждение совокупного спро-
са расширяют пространство для 
осторожного смягчения ДКП. На 
ближайшем заседании Нацбанка, 
которое запланировано на 4 сен-
тября, 60% респондентов ожида-
ют снижения базовой ставки до 
16,50%, 28% – ее сохранения на 
уровне 16,75%, тогда как 12% до-
пускают ее повышение.

Следует знать, что сентябрь-
ское решение по базовой ставке 
будет сопровождаться публика-
цией обновленных макроэконо-
мических прогнозов, которые и 
определят дальнейшую траекто-
рию ДКП до конца года.

Эксперты в большинстве ви-
дят на горизонте 12 месяцев ба-
зовую ставку на уровне 14,75% 
против текущих 16,75% при со-
провождающемся замедлении 
инфляционного давления. При 
этом сохраняющиеся проинфля-
ционные риски будут ограничи-

вать скорость снижения ставки. В 
результате реальная ставка может 
составить 4,65% против текущих 
6,55%.

Прогноз роста ВВП на бли-
жайшие 12 месяцев улучшен 
экспертами до 4,7%. Деловую 
и инвестиционную активность 
могут поддержать постепенное 
смягчение финансовых условий, 
реализация крупных инфраструк-
турных проектов, нормализация 
нефтедобычи и экспортных поста-
вок, расширение транспортно-ло-
гистической активности, а также 
ввод новых мощностей в обраба-
тывающей промышленности.

Также улучшились ожидания 
по курсу национальной валюты. 
Этому должны способствовать 
увеличение продаж Нацбанком 
иностранной валюты в рамках 
своих текущих операций. Одно-
временно квазигосударственный 
сектор и экспортеры продолжат 
конвертацию валютной выручки 
субъектами КГС и экспортерами, а 
крупные отечественные компании 
начнут готовиться к квартальному 
налоговому периоду.

К началу сентября курс по 
паре USDKZT прогнозируется 
на уровне 480,2 ₸/$, а вот через 
год – на отметке 512,2 ₸/$. Курсо-
вые краткосрочные ожидания со-
провождаются снижением оценки 
инфляционных рисков. Прогноз 
инфляции на горизонте 12 месяцев 
снизился до 10,1% под влиянием 

замедления текущего роста цен: в 
июле месячная инфляция снизи-
лась с 0,8% до 0,6%, а годовая – с 
10,3% до 10,2%.

Как известно, в четверг 
Президент страны принял главу 
Нацбанка Тимура Сулеймено-
ва. Согласно озвученной в ходе 
встречи информации, годовая 
инфляция снижается десятый 
месяц подряд, чему способствуют 
проводимая денежно-кредитная 
политика, укрепление обменного 
курса теңге, стабилизация потре-
бительской активности, а также 
комплекс скоординированных 

антиинфляционных мер Прави-
тельства и Национального банка.

Прогноз цены Brent через 
год составляет 77,3 доллара за 
баррель, что ниже текущего уров-
ня (84 доллара) и предыдущей 
оценки (80 долларов). Снижение 
прогноза связано с ожиданиями 
постепенного урегулирования 
конфликта на Ближнем Востоке, 
тогда как сохраняющиеся риски 
перебоев в поставках через Ор-
музский пролив ограничивают 
потенциал дальнейшего снижения 
котировок.

Коллаж Олега ЦХАЙ
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«Сделать инновации  
безопасными для ребенка»
Искусственный интеллект уже стал частью повседневной жизни казахстанских детей, откры-
вая новые возможности для обучения, но одновременно создавая беспрецедентные риски 
для их безопасности. Об этом заявил представитель ЮНИСЕФ в Казахстане, доктор Рашед 
Мустафа Сарвар на встрече с представителями СМИ в Алматы, где обсуждались актуальные 
вызовы цифровой эпохи.

Согласно анализу ЮНИСЕФ,  
основанному на данны х из 
10 стран, не менее 20 миллионов 
детей уже используют искус-
ственный интеллект, и Казахстан 
не остается в стороне от этого 
тренда.

Исследование KazKidsOnline, 
проведенное фондом, показало, 
что почти каждый второй ребенок 
в стране впервые выходит в интер-
нет в возрасте 5–8 лет, а 92% детей 
используют смартфон для выхода 
в сеть ежедневно или несколько 
раз в день. При этом 60% детей 
применяют интернет для учебы 
ежедневно, а 60% детей 9-10 лет 
и 66% детей 11-12 лет уже имеют 
собственные аккаунты в социаль-
ных сетях, несмотря на возрастные 
ограничения.

Однако цифровая среда несет 
и серьезные угрозы: от кибер-
буллинга и онлайн-груминга до 
дипфейков и сексуальной экс-
плуатации. Генеративный ИИ, 
как отмечается в аналитической 
записке ЮНИСЕФ, значительно 
снизил барьер для создания ре-
алистичных изображений сек-
суального насилия над детьми. 
Глобальные данные свидетель-

ствуют о тревожной тенденции. 
Уже более миллиона детей в ряде 
стран сообщили, что их изобра-
жения подвергались манипуля-
циям. По данным Internet Watch 
Foundation, только за один месяц 
на одном форуме было выявлено 
14 тысяч таких изображений, а в 
Южной Корее за два года коли-
чество преступлений с использо-
ванием ИИ-дипфейков выросло в 
10 раз. В Казахстане, по данным 
KazKidsOnline, от 9% до 21% 
детей сталкивались с кибербул-
лингом, 7% регулярно видят сек-
суализированный контент, а 3% 
получали предложение денег за 
интимные фотографии. Особую 
тревогу вызывает то, что каждый 

четвертый ребенок, расстроен-
ный чем-то в интернете, никому 
об этом не рассказывает.

– Искусственный интеллект – 
это не вопрос будущего, – подчерк-
нул доктор Сарвар. – Это вопрос 
сегодняшнего дня. Мы не должны 
выбирать между инновациями и 
безопасностью детей. Наша за-
дача – обеспечить и то, и другое.

По его словам, ЮНИСЕФ уже 
ведет работу на нескольких уров-
нях: от переговоров с технологи-
ческими гигантами вроде OpenAI 
и Meta до обучения казахстанских 
педагогов. Совместно с Министер-
ством внутренних дел и Киберпо-
лом проводятся тренинги по выяв-
лению преступлений в цифровой 

среде, а в четырех регионах стра-
ны – Астане, Алматы, Шымкенте, 
Жамбылской и Туркестанской 
областях – стартовал масштаб-
ный проект по повышению ква-
лификации учителей, школьных 
психологов и директоров школ, 
которым планируется охватить 
40 тысяч педагогов.

– Наша цель – заглянуть на 
10–15 лет вперед и понять, как 
именно в Казахстане будет раз-
виваться искусственный интел-
лект, как он будет применяться в 
работе с детьми и, главное, как мы 
можем сделать ключевой акцент на 
их безопасности, – пояснил глава  
ЮНИСЕФ. – Сейчас многим 
кажется, задал вопрос и через 

10 секунд получил ответ. Искус-
ственный интеллект способен 
даже написать роман. Но за этим 
энтузиазмом мы обязаны видеть 
и риски. Я не призываю отказы-
ваться от технологий, мы будем 
их использовать, как и весь мир. 
Однако наша задача – действо-
вать на опережение, чтобы через 
несколько лет нам не пришлось со-
жалеть о том, что мы вовремя не 
предусмотрели защиту для детей.

Одновременно с цифровыми 
угрозами на встрече обсуждалась 
и тема равных возможностей для 
каждого ребенка. ЮНИСЕФ ак-
центирует внимание на развитии 
инклюзивного образования и со-
здании доступной среды, где ИИ 
может стать инструментом для 
персонализированного обучения, 
особенно для детей с особыми об-
разовательными потребностями.

– Мы не имеем права менять 
законы или принудительно вне-
дрять изменения, наша задача – 
информировать, консультировать 
и направлять, – напомнил доктор 
Сарвар, обращаясь к алматинским 
журналистам. – Именно вы помо-
гаете нам донести до общества 
реальные угрозы и пробелы, тре-
бующие внимания.

Ответственность за безопас-
ность детей в сети, по его словам, 
лежит не на одной стороне, она 
объединяет государство, школы, 
технологические компании, ро-
дителей и общество.

– Мы не можем остановить 
прогресс, но обязаны сделать его 
безопасным для каждого ребенка, 
– отметил Рашед Мустафа Сарвар. 
– Это общая ответственность, ко-
торая не ограничивается одними 
лишь разумными рамками. Важно 
быть рядом с детьми, повышать их 
цифровую грамотность, объяснять 
новые риски и создавать довери-
тельную среду.

Оксана ЛЫСЕНКО,
Алматы

Семья – главное богатство
Победителей конкурса «Мерейлі отбасы» 
в Жамбылской области наградил аким Ербол 
Карашукеев. Главный приз – Гран-при – полу-
чила семья Тенизбаевых из Мойынкумского 
района.

Первое место заняла семья 
Зайнулиных из Тараза. Второе 
место разделили семьи Ергали-
евых из Жамбылского района и 
Егембердиевых из Меркенского 
района. Третьими стали семьи Ак-
бердиевых из Байзакского района 
и Саттибаевых из Тараза.

За сухой формулировкой «по-
бедители конкурса» стоят вполне 
конкретные семейные истории. И 
порой они говорят о ценностях 
гораздо больше, чем любые офи-
циальные слова.

Хороший пример – занявшая 
первое место семья Зайнулиных. 
Для них понятия «семья» и «слу-
жение обществу» буквально пере-
плетены. Их трудовая династия в 
правоохранительной системе нача-
лась еще в 1973 году. За десятиле-
тия представители трех поколений 
семьи посвятили себя службе, а об-
щий стаж династии составляет 63 
года. Сегодня эта история продол-

жается, а семейным ориентиром 
остаются закон, порядок и ответ-
ственность. Полковник полиции 
Ильнур Зайнулин рассказывал, что 
с детства мечтал пойти по стопам 
отца и стать милиционером.

В этом есть особый смысл для 
нынешнего конкурса. Ведь когда 
ребенок видит перед собой роди-
телей, которые каждый день честно 
выполняют свою работу, заботятся 
о семье и несут ответственность за 
других людей, воспитание проис-
ходит не только через слова, но 
прежде всего через личный пример.

Не менее интересна история 
семьи Саттибаевых, которую хо-
рошо знают в спортивных кругах 
Тараза. В семье сошлись сразу две 
спортивные судьбы. Айгерим Сат-
тибаева – многократная чемпионка 
Казахстана по боксу и бронзовый 
призер чемпионата Азии – после 
рождения пятерых детей вернулась 
на ринг. Ее супруг Олжас Сатти-
баев – чемпион Азии и участник 
Олимпийских игр 2016 года в Ри-
о-де-Жанейро – сегодня помогает 

ей готовиться к соревнованиям. В 
этой семье спорт оказался не про-
сто профессией, а частью общей 
семейной истории.

При этом сами супруги не раз 
говорили о поддержке друг друга и 
о том, как семейные традиции по-
могали им проходить разные этапы 
жизни. Для Айгерим возвращение 
в бокс стало возможным именно 
благодаря поддержке мужа и близ-
ких. Сегодня супруги воспитыва-
ют пятерых детей, одновременно 
сохраняя связь со спортом.

Именно такие истории, по 
сути, и составляют содержание 

конкурса «Мерейлі отбасы». Здесь 
оценивают не только достижения 
отдельных членов семьи, но и то, 
насколько гармонично в ней соче-
таются труд, воспитание детей, об-
щественная активность, уважение 
к старшим и любовь к своему делу.

Выступая на церемонии, Ер-
бол Карашукеев подчеркнул, что 
крепкая семья является одной из 
главных опор государства.

– Глава государства уделяет 
особое внимание укреплению 
института семьи, поддержке ма-
теринства и детства, сохранению 
национальных ценностей и воспи-

танию подрастающего поколения. 
Сильное государство начинается с 
крепкой семьи. Отец является ее 
опорой, мать – хранительницей до-
машнего очага, а дети – будущим. 
Там, где царят взаимное уважение, 
доверие и согласие, укрепляются 
единство и благополучие, – отме-
тил Ербол Карашукеев.

В регионе конкурс «Мерейлі 
отбасы» проводится с 2014 года. 
За это время его участниками ста-
ли более 2 900 семей. В нынешнем 
году от жителей Тараза и районов 
области поступило 227 заявок, а на 
областной этап прошли 22 семьи.

Для Жамбылской области под-
держка семьи – не только слова и 
праздничные церемонии. Сего-
дня здесь насчитывается около 50 
тысяч многодетных семей. Более 
17 тысяч матерей являются обла-
дательницами подвесок «Алтын 
алқа» и «Күміс алқа». В текущем 
году адресную социальную помощь 
получили 3 007 семей, а государ-
ственными пособиями охвачено 
более 46 тысяч многодетных семей.

И все же главная ценность 
«Мерейлі отбасы» не в дипло-
мах и наградах. Конкурс дает воз-
можность увидеть тех, кто обычно 
остается за пределами официаль-
ных отчетов: родителей, которые 
годами работают ради своих детей, 
супругов, поддерживающих друг 
друга, бабушек и дедушек, переда-
ющих внукам традиции, и детей, 
которые однажды сами продолжат 
семейное дело.

Шухрат ХАШИМОВ,
Тараз
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регионы

«Один Каспий – одно будущее»

В Актау состоялась торжественная церемония закрытия международ-
ной волонтерской недели «Caspian Sea Action Week-2026». Масштабное 
мероприятие объединило делегации восьми стран, представителей 
международных организаций, экспертов, волонтеров и молодежь.

Международная волонтер­
ская неделя проходила в рамках 
Международного года волонте­
ров. Ее основной целью стало 
объединение усилий разных 
стран в вопросах сохранения 
экосистемы Каспийского моря, 
развития волонтерского движе­
ния, повышения экологической 
ответственности и укрепления 
международного сотрудни­
чества.

– За эти несколько дней 
Мангистау стал важным центром 
международного сотрудничества, 
добровольческого движения и 
экологической ответственности. 
Проведение такой масштабной 
международной недели стало 
продолжением инициативы 
Президента Касым-Жомарта 
Токаева, направленной на раз­
витие волонтерского движения 
и укрепление международного 
сотрудничества. Каспий – общая 
ценность, которая нас объединя­
ет. Верю, что эта неделя станет 
отправной точкой для новых 
международных проектов и 
совместных решений. Хотя 
официальная программа завер­
шилась, дружба, партнерство и 
взаимное доверие, зародивши­
еся здесь, будут продолжаться. 
Будущее Каспия зависит от на­
ших сегодняшних решений и 
совместных действий. Уверен, 
что вместе мы сможем сохранить 
его для будущих поколений, – ска­
зал аким Мангистауской области 
Нурдаулет Килыбай.

Участниками мероприятий 
стали представители Казахстана, 
Азербайджана, России, Ирана, 
Туркменистана, Узбекистана, 
Кыргызстана и Таджикистана.

В течение недели в Ман­
г ис тау  п р о шел  ц ел ы й  ря д 
мероприятий, посвященных 
экологическому состоянию 
Каспийского моря, международ­
ному сотрудничеству и вовлече­
нию молодежи в природоохран­
ную деятельность. В программу 
вошли экспертная сессия «Один 
Каспий – одно будущее», эко­
логический марафон «Caspian 

Clean Challenge», открытие 
«Аллеи дружбы» прикаспий­
ских государств и международ­
ный «Caspian Hackathon».

Одной из ключевых площа­
док недели стала международ­
ная экспертная сессия «Один  
Каспий – одно будущее». В ходе 
встречи специалисты обсудили 
экологическое состояние моря, 
изменение климата, защиту при­
родных ресурсов и сохранение 
биоразнообразия.

Отдельно в рамках междуна­
родной недели в Актау прошел 
открытый микрофон в формате 
TED, посвященный экологиче­
скому состоянию и вопросам 
охраны Каспийского моря.

Участниками дискуссии 
стали профессор Университе­
та Оулу (Финляндия), исследу­
ющий Каспийское море, Али 
Тораби Хагиги, научный со­
трудник Института гидробио­
логии и экологии Асель Байму­
канова, специализированный 
природоохранный прокурор 
Мангистауской области Максат 
Кошбаев, старший оперуполно­
моченный департамента эко­
номических расследований по 
Мангистауской области Айбек 
Адилханов и исполнительный 
директор ОЮЛ «Националь­
ная волонтерская сеть» Татьяна 
Миронюк.

Эксперты обсудили акту­
альные вопросы экологическо­
го состояния Каспийского моря, 
значение научных исследований, 
механизмы защиты природных 
ресурсов, соблюдение экологи­
ческого законодательства и роль 
гражданской ответственности. 
Отдельное внимание уделили 
международному волонтерскому 
движению и возможностям уча­
стия молодежи в экологических 
инициативах.

Встреча прошла в формате 
открытого диалога. Участники 
могли напрямую задать вопросы 
спикерам, обменяться мнениями 
и получить информацию об акту­
альных проблемах Каспийского 
моря. Экоактивисты и волонтеры 
также поделились собственным 
опытом участия в природоохран­
ных проектах.

– Особенность встречи – в 
рассмотрении проблемы Каспия 
в нескольких направлениях. На­
ряду с научными исследования­
ми, были охвачены возможности 
международного волонтерского 
движения, вопросы правопо­
рядка и экологической ответ­
ственности. Эти направления 
перекликаются с принципами 
«Таза Қазақстан», «Заң мен 
тәртіп», «Адал азамат», опре­
деленными Главой государства. 
Главная цель мероприятия – все­
стороннее обсуждение экологи­
ческих проблем Каспийского 
моря, расширение возможностей 
участия молодежи и волонтеров 
в международных инициативах 
и информирование о реали­
зуемых в нашей стране эколо­
гических проектах, – сказала  
и. о. руководителя управления по 
вопросам молодежной политики 
Мангистауской области Калам­
пыр Уазирова.

Зарубежным делегатам в 
рамках встречи представили эко­
логические проекты и волонтер­
ские инициативы, реализуемые  
в Казахстане.

Практическим продолже­
нием экологической повестки 
стал международный марафон 
«Caspian Clean Challenge». Он 
прошел в формате плоггинга – 
волонтеры очищали побережье 
Каспийского моря от бытового 
мусора.

Таким образом, экологиче­
ский марафон объединил не толь­
ко прикаспийские государства, 
но и молодежь стран Централь­
ной Азии, продемонстрировав 
общий интерес к сохранению 
окружающей среды и развитию 
экологической культуры.

Для участников марафона 
также организовали экологиче­
ский городок. Здесь работали 
площадки экологических и во­
лонтерских организаций, были 
представлены зеленые техноло­
гии, экологические инновации и 
проекты местных экоактивистов. 
Отдельное место заняла площад­
ка по сортировке отходов.

Для детей работали экологи­
ческая игровая зона, мастер-клас­
сы и познавательные викторины.

– Посетители увидели раз­
личные изделия, изготовленные 
из перерабатываемых и эколо­
гичных материалов, в том числе 
декоративные значки, игрушки 
и текстильные изделия. Кроме 
того, были представлены соци­
альные и предпринимательские 
проекты экологической направ­
ленности. В ходе мероприятия 
особое внимание также было 
уделено природному потенци­
алу Мангистауского региона и 
реализуемым в условиях засу­
шливого климата инициативам 
по озеленению. Были презенто­
ваны проекты Ботанического 
сада и возможности выращи­
вания различных видов расте­
ний в условиях региона. Кроме 
того, можно было ознакомиться 
с работами по производству на 
базе Ботанического сада эколо­
гической продукции, такой как 
шампуни и мыло, на основе 
природных компонентов. Так­
же вниманию общественности 
были представлены проек­
ты по сбору и каталогизации 
кормовых растений, – сказала 
руководитель управления при­
родных ресурсов и регулиро­
вания природопользования 
Мангистауской области Асель 
Балманова.

Важной частью программы 
стало участие молодых людей 
в разработке технологических 
решений для экологических 
проблем Каспия.

В рамках международного 
«Caspian Hackathon» поступили 
заявки от 80 команд. Всего меро­
приятие объединило около 200 
молодых участников, а по итогам 
технического отбора в финал вы­
шли 30 команд.

Участники представили 
проекты, направленные на реше­
ние экологических задач регио­
на. В процессе работы команды 
получали консультации опытных 
менторов, совершенствовали 
идеи и дорабатывали техниче­
ские решения.

Свои экологические проек­
ты представили и учащиеся На­
зарбаев Интеллектуальных школ 
в рамках программы «Жасыл 
қадам». Молодые разработчики 
продемонстрировали решения 
по цифровизации зеленых насаж­
дений, позволяющие вносить 
объекты озеленения в цифро­
вую систему и контролировать 
их состояние.

Эковолонтеры также презен­
товали стартапы, направленные 
на развитие культуры сбора и 
сортировки отходов. В проектах 
были показаны не только эко­
логические преимущества пра­
вильной сортировки мусора, но 
и возможности экономической 
эффективности за счет развития 
системы переработки.

Еще одним символом между­
народной недели стало открытие 
в Актау «Аллеи дружбы» при­
каспийских государств.

В мероприятии приняли уча­
стие международные волонтеры, 
представители международных 
организаций и делегации Казах­
стана, Азербайджана, Россий­
ской Федерации, Ирана, Туркме­
нистана, а также Таджикистана, 
Узбекистана и Кыргызстана.

В рамках открытия состоя­
лась посадка деревьев с участием 
иностранных гостей. Кроме того, 
была заложена капсула времени 
для будущего поколения 2046 года.

Послание стало символом 
преемственности поколений 
и общей ответственности за 
сохранение Каспийского моря.

Во время пребывания в Ман­
гистау международные гости так­
же посетили урочище Бозжыра, 
где познакомились с природным 
и культурным наследием региона.

Завершилась «Caspian Sea 
Action Week-2026» культур­
ной программой, посвященной 
национальному наследию Ман­
гистау. Для участников подго­
товили творческие постановки, 
объединившие музыкальные 
традиции восьми государств. 
Впервые был представлен меж­
дународный гимн волонтеров 
«VO LU N T E E R S  O F  T H E 
WORLD».

Международная неделя за­
вершилась, однако ее главная 
идея остается неизменной: один 
Каспий – одна ответственность, 
одно пространство сотрудниче­
ства и одно общее будущее.

Мангистауская область 
стала площадкой для междуна­
родного диалога, экологических 
инициатив, молодежных проек­
тов и укрепления партнерских 
связей. Теперь следующим эта­
пом должно стать воплощение 
достигнутых договоренностей 
в конкретные совместные проек­
ты, направленные на сохранение 
Каспийского моря для будущих 
поколений.

Тамара РАСТЕГАЕВА, 
Мангистауская область



14

15 августа 2026  | суббота

№ 91 (4781) www.liter.kz

цифровой мир

На глиссаде к сверхинтеллекту
Краеугольным камнем золотой эры научных открытий и разработок XX 
века стало изобретение транзистора. Внедрение полупроводников тогда 
вызвало в электронике технологический скачок, сопоставимый с рас-
пространением паровых машин во время промышленной революции.

Позже ключевым материа­
лом в микроэлектронике стал 
кремний. От него получила 
название знаменитая калифор­
нийская Кремниевая долина, на 
десятилетия определившая раз­
витие всей отрасли.

Похоже, сегодня, с повсе­
местным проникновением 
цифровых технологий в по­
вседневный быт, идея искус­
ственного сверхинтеллекта 
все реже воспринимается как 
сюжет научной фантастики. 
В недавнем выпуске подкаста 
Relentless сооснователь и гене­
ральный директор OpenAI Сэм 
Альтман описал создание ИСИ 
как инженерный проект, осу­
ществимый уже в обозримом 
будущем. Вопросы его реали­
зации в основном упираются в 
экономику и инфраструктуру.

Вместе с тем Альтман при­
знает, что современная эконо­
мическая система уже сейчас 
работает далеко не для всех. 
Производительность, создан­
ная ИИ, должна приносить 
выгоду широким слоям обще­
ства, а «общее процветание» 
он называет одной из главных 
задач после создания сверхин­
теллекта.

Особую остроту этому 
разговору придал недавний 
инцидент, связанный с OpenAI 
и Hugging Face. В июле OpenAI 

сообщила, что во время внут­
ренней оценки кибервоз­
можностей агентная система, 
в которой использовались 
GPT 5.6 Sol и более мощная 
невыпущенная модель, обошла 
ограничения тестовой сре­
ды и вырвалась из цифровой 
песочницы, получив доступ к 
открытому интернету. Моде­
ли работали при отключенных 
штатных классификаторах, 
ограничивающих высокорис­
ковую киберактивность.

Система обнаружила уяз­
вимости в исследовательской 
среде OpenAI и производствен­
ной инфраструктуре Hugging 
Face, после чего получила до­
ступ к решениям задач теста 
ExploitGym, на котором оце­
нивались ее возможности. 
OpenAI назвала произошед­
шее беспрецедентным кибер­
инцидентом. Расследование 
продолжается.

Сам Альтман описывает 
текущую ситуацию как «тех­
нологическую сингулярность», 
при которой искусственный 
интеллект сможет превзойти 
возможности человеческого 
разума и начнет развиваться 
темпами, которые людям будет 
все труднее контролировать.

В конце концов, мы уже 
достигли точки в гонке искус­
ственного интеллекта, которая 
достойна крепких научно-фан­
тастических романов. Конечно, 
возможности моделей продол­
жают совершенствоваться по 

экспоненте, а вокруг ИИ вы­
страивается промышленная 
инфраструктура новых масшта­
бов. Сейчас трудно отыскать 
конкретную точку перелома, 
однако совокупный эффект уже 
меняет устройство экономики, 
рынки труда, технологическое 
предпринимательство и даже 
соотношение политических 
сил. Судя по словам Альтма­
на, дальнейший рост возмож­
ностей моделей представляется 
ему достаточно предсказуемым, 
чтобы уже сейчас планировать 
следующие этапы развития.

На вопрос о самых се­
рьезных препятствиях для 
дальнейшего масштабирования 
он отвечает: «Транзисторы, 
а затем электроны. Именно в 
таком порядке». Иными сло­
вами, мы ограничены произ­
водством чипов и доступом к 
энергии. Далее следуют центры 
обработки данных, системы 
охлаждения, строительные 
мощности, цепочки поставок 
и робототехника. И в предель­
ном сценарии вычислительная 
инфраструктура одного дата-
центра сможет управлять робо­
тами и автоматизированными 
производственными цепочка­
ми, которые будут расширять 
инфраструктуру и строить 
новые дата-центры.

Альман считает, что ИИ 
больше нельзя рассматривать 
исключительно как программ­
ный продукт. По его мнению, 
чтобы продолжать делать его 

массовым и дешевым, потребу­
ется физическая инфраструкту­
ра, сопоставимая по масштабу 
и сложности с энергетикой, 
производством полупроводни­
ков или тяжелой промышлен­
ностью, чему отрасль сегодня 
не уделяет должного внимания.

При этом к числу еще нере­
шенных задач он относит безо­
пасность и будущее устройство 
экономики. Крупнейшим по­
литическим риском Альтман 
называет ИИ-авторитаризм, 
при котором наиболее мощные 
модели и право определять пра­
вила их использования окажут­
ся в руках небольшой группы 
компаний или государств.

По данным Международ­
ного энергетического агент­
ства, в прошлом году потребле­
ние электроэнергии мировыми 
дата-центрами выросло на 17%. 
Через пять лет оно может 
удвоиться с 485 до 950 ТВт·ч, 
тогда как потребление специ­
ализированных ИИ-центров 
может и вовсе утроиться.

Для Казахстана развитие 
современных дата-центров 
и вычислительных платформ 
открывает хорошие возмож­
ности для привлечения инве­
стиций, локализации цифровых 
сервисов, подготовки инженер­
ных кадров, а также создания 
новых экспортно-ориентиро­
ванных направлений в техно­
логической сфере. Наличие 
собственной высокопроизво­
дительной инфраструктуры 
также создает условия для 
проведения научных исследо­
ваний, поддержки стартапов, 
расширения облачных серви­
сов и внедрения ИИ-решений 
внутри страны.

Ранее Премьер-министр 
Казахстана Олжас Бектенов 
провел встречу с вице-прези­
дентом NVIDIA Ревом Леба­
редяном и сооснователями 
Firebird – генеральным дирек­
тором Размиком Овакимяном 
и Александром Есаяном. Сто­
роны обсудили развитие нацио­
нальной ИИ-инфраструктуры, 
включая создание высокопроиз­
водительных вычислитель­
ных мощностей, размещение 
современных центров обра­
ботки данных и привлечение 
международных технологиче­
ских партнеров. Правительство 
также сообщило о подписании 
пакета соглашений в сфере ИИ 
на сумму 10 млрд долларов.

2026 год в Казахстане объ­
явлен Годом цифровизации и 
искусственного интеллекта. Од­
ним из приоритетных проектов 
стала «Долина центров обра­
ботки данных» в Экибастузе. 
Его цель в создании большой 
площадки для размещения 
глобальной цифровой инфра­
структуры. По данным Пра­
вительства, для проекта уже 
доступно 300 МВт мощности, 
а в дальнейшем ее планируется 
увеличить до 1 ГВт.

Ин т е р е с  к  п од о б н ы м 
проектам во всем мире стре­
мительно растет, и междуна­
родные аналитики регулярно 
прогнозируют, что объем гло­
бального рынка искусствен­
ного интеллекта в ближайшие 
годы превысит сотни миллиар­
дов долларов, к тому же спрос 
на вычислительные мощности 
для обучения и эксплуатации 
ИИ-моделей ежегодно увели­
чивается двузначными тем­
пами.

Технологии против  
экологических проблем
В Актау прошел I международный «Caspian 
Hackathon». Участники разрабатывали техно-
логические решения, которые могут помочь 
в решении экологических проблем Каспий-
ского моря.

Интерес к хакатону про­
явили 80 команд. Всего в 
рамках отбора и подготовки 
проектов было охвачено око­
ло 200 участников. По итогам 
технического отбора возмож­
ность выйти в финальный этап 
получили 30 команд.

– Разработка цифровых 
и технологических реше­
ний экологических проблем  
Каспийского моря, поддержка 
инновационного потенциала 
молодежи и укрепление меж­
дународного сотрудничества 
между прикаспийскими го­

сударствами – такие задачи 
стояли перед участниками. 
Команды, прошедшие в фи­
нал, представят свои проек­
ты перед жюри, в состав 
которого вошли эксперты в 
области технологий, кибер­
безопасности, управления 
данными, стартапов, бизнеса 
и промышленной безопас­
ности, – отметила главный 
специалист управления по 
вопросам молодежной поли­
тики Мангистауской области 
Гаухар Шамкулова.

О р г а н и з а т о р ы  р а с ­
с м а т р и в а ю т  « C a s p i a n 
Hackathon» как площадку 
для объединения молодежи, 

современных технологий 
и международного опыта. 
Основная задача хакатона 

заключается в том, чтобы 
участники смогли предло­
жить конкретные цифровые 

и технологические решения 
для экологических проблем 
Каспийского моря.

Тамара РАСТЕГАЕВА,
Актау

Мадимит
ЧУЛЕМБАЕВ,
Астана
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ТОО «Bellarai», БИН 240740034731, сообщает о своей ликвида-
ции. Претензии принимаются в течение двух месяцев со дня публикации 
объявления по адресу: область Жетысу, Коксуский район, Балпыкский 
сельский округ, с. Балпык би, ул. Кабанбай Батыра, д. 2А, кв. 17, тел.: 
8-747-205-09-09.

ТОО «Абди ас», БИН 24110000341, сообщает о своей ликвида-
ции. Претензии принимаются в течение двух месяцев со дня публикации 
объявления по адресу: Мангистауская область, г. Актау, микрорайон 27, 
д. 75, офис 27, тел.: 8-705-615-26-28.

ТОО «Ата аза», БИН 241140000331, сообщает о своей ликвида-
ции. Претензии принимаются в течение двух месяцев со дня публикации 
объявления по адресу: Мангистауская область, г. Актау, микрорайон 27, 
д. 75, офис 27, тел.: 8-705-615-26-28.

ТОО «Ер Даул», БИН 241140006767, сообщает о своей ликвида-
ции. Претензии принимаются в течение двух месяцев со дня публикации 
объявления по адресу: Мангистауская область, г. Актау, микрорайон 27, 
д. 75, офис 27, тел.: 8-705-615-26-28.

ТОО «Кан айдо», БИН 241140006589, сообщает о своей ликви-
дации. Претензии принимаются в течение двух месяцев со дня публикации 
объявления по адресу: Мангистауская область, г. Актау, микрорайон 32б, 
д. 4, офис 56, тел.: 8-705-615-26-28.            

ТОО «Нажиматдин-ком», БИН 241040039690, сообщает 
о своей ликвидации. Претензии принимаются в течение двух месяцев со 
дня публикации объявления по адресу: Мангистауская область, г. Актау, 
микрорайон 17, д. 55, офис 55, тел.: 8-705-615-26-28.

ТОО «Меркуртрейд», БИН 230640023710, сообщает о своей 
ликвидации. Претензии принимаются в течение двух месяцев со дня 
публикации объявления по адресу: г. Алматы, улица Сатпаева, дом 90/20, 
офис 131, тел.: 8-701-260-90-56. 

КОНКУРСНЫЙ ОТБОР ЧЛЕНОВ 
НАБЛЮДАТЕЛЬНЫХ СОВЕТОВ

ГУ «Управление общественного здравоохране-
ния города Астаны» сообщает о начале конкурса 
по отбору независимого члена наблюдательного 
совета ГКП на ПХВ «Городская поликлиника  
№ 13» акимата города Астаны.

Требования к участникам конкурса: нали-
чие высшего образования, а также соответствие 
одному из следующих требований:

1) наличие опыта работы в сфере здравоохра-
нения или по профилю организации и (или) эко-
номики/финансов и (или) бизнеса и (или) права 
не менее 5 лет;

2) наличие опыта работы в сфере здравоохра-
нения или по профилю организации и (или) эконо-
мики/финансов и (или) бизнеса и (или) права на 
руководящей должности не менее 3 лет;

3) членство в общественных объединениях в 
сфере здравоохранения и (или) экономики и (или) 
бизнеса и (или) права.

В качестве члена наблюдательного совета не 
избирается лицо:

1) имеющее непогашенную или неснятую су-
димость;

2) являвшееся руководителем юридического 
лица более одного года до принятия решения о 
признании данного юридического лица банкротом;

3) ранее совершившее коррупционное право-
нарушение;

4) находящееся в отношениях близкого родства 
и свойства с другим членом наблюдательного совета 
или руководителем государственного предприятия.

Необходимые для участия в конкурсе доку-
менты:

1) заявление об участии в конкурсе (в произ-
вольной форме) с указанием сведения об аффили-
рованности по отношению к должностным лицам 
данного государственного предприятия;

2) резюме на казахском и русском языках;
3) автобиография (в произвольной форме);
4) копия документа, удостоверяющего личность 

кандидата;
5) копия документа о высшем образовании;
6) копия документа, подтверждающего 

трудовую деятельность, указанную в статье 35 
Трудового кодекса Республики Казахстан от 
23.11.2015 г.;

7) документы, подтверждающие отсутствие 
судимости и коррупционных правонарушений, 
выданные территориальными подразделениями 
Комитета по правовой статистике и специальным 
учетам Генеральной прокуратуры Республики  
Казахстан, а также сведения об аффилированности 
по отношению к должностным лицам данного го-
сударственного предприятия.

Участник конкурса может представить дополни-
тельную информацию, касающуюся его образования, 
опыта работы, профессионального уровня (копии 
документов о повышении квалификации, присво-
ении ученых степеней и званий, научных публика-
циях, рекомендации от руководства предыдущего 
места работы).

Участник запечатывает оригинал конкурсной 
заявки в конверт, пометив его: «Оригинал». На этом 
конверте указываются фамилия, имя, отчество (при 
его наличии) и адрес участника. После этого конверт 
запечатывается во внешний конверт и содержат слова 
«Конкурс членов наблюдательного совета государ-
ственного предприятия _______________» и 
«Не вскрывать до ____» (дата и время вскрытия 
конвертов).

Место проведения конкурса – г. Астана, ул. 
Бейбитшилик, 11, кабинет 413, тел.: 557484, 556842.

Дата начала конкурса (приема документов) –  
15 августа 2026 г.

Дата окончания конкурса (завершения приема 
документов) – 14 сентября 2026 г.

Современная мода все чаще обращается  
к национальным корням, превращая тради-
ционные орнаменты в часть повседневного 
гардероба. Одной из тех, кто помогает казахской 
культуре звучать по-новому, стала дизайнер 
из Атырау Бану Гайдар. Ее коллекции дока-
зывают: национальная одежда может быть 
современной, удобной и понятной людям  
в любой точке мира.

На первый взгляд, это просто 
узоры на ткани, но на самом деле 
каждый завиток казахского орна-
мента хранит память о предках, 
семейные ценности и историю 
целого народа. Именно поэтому, 
создавая одежду, Бану Гайдар не 
гонится за модными тенденциями. 
Она стремится сделать так, чтобы 
национальная культура оставалась 
частью современной жизни, а казах-
ские орнаменты были узнаваемы не 
только в Атырау или Астане, но и на 
улицах Берлина, Парижа, Токио и 
Нью-Йорка.

Сегодня 34-летняя предприни-
матель, многодетная мама четверых 
детей, блогер, дизайнер и основатель 
бренда BAY by Banu Gaidar и сети 
свадебных салонов «Еркесылқым» 
уже более четырнадцати лет зани-
мается созданием одежды, сохраняя 
и развивая национальную культуру 
через современный дизайн. Ее кол-
лекции знают далеко за пределами 
Казахстана.

Она родилась в городе Кульса-
ры Жылыойского района. По обра-
зованию Бану – учитель английского 
языка. Окончив педагогический кол-
ледж, она могла связать свою жизнь 

со школой, однако судьба привела 
ее в мир предпринимательства и 
дизайна.

Впрочем, любовь к этому делу 
появилась еще в детстве. Бану вы-
росла в большой казахской семье, 
став младшей дочерью после че-
тырех братьев и четырех сестер. В 
доме всегда с уважением относи-
лись к ремеслу. До сих пор здесь 
хранится старая швейная машинка 
аже, а шить умели практически все 
женщины семьи – бабушка, мама и 
дочери. Именно эта домашняя ат-
мосфера во многом определила ее 
будущий путь.

– Я выросла в казахской се-
мье, где всегда уважали традиции, 
национальную культуру и ремесло. 
С детства меня окружали предметы 
с казахскими орнаментами, ковры 
алаша, национальная одежда. Имен-
но эта атмосфера сформировала мое 
отношение к культуре как к чему-то 
живому, а не музейному, – говорит 
Бану.

Сегодня она сама воспитывает 
четверых детей и признается, что 
именно семья остается главным 
источником вдохновения и поддерж-
ки. По ее словам, именно близкие на-
учили ее ценить традиции, уважать 
свои корни и понимать, насколько 
важно передавать национальную 
культуру следующим поколениям.

Любовь к шитью появилась у 
нее еще в юности. Уже в 19 лет Бану 
начала работать в свадебной сфере. 
Со временем открыла собственный 
свадебный салон, а затем и производ-
ство национальной одежды. Однако 
создавать красивые вещи ей было не-
достаточно. Хотелось глубже понять 
смысл того, что веками передавалось 
из поколения в поколение.

Много читая об истории своего 
народа, изучая культуру и увлекаясь 
рисованием, она постепенно нача-
ла создавать собственные эскизы 
одежды в национальном стиле. Так 
родилась идея бренда, который 
объединил современный дизайн и 
казахские традиции.

По словам дизайнера, в послед-
ние годы интерес к национальной 
одежде заметно вырос не только в 
Казахстане, но и за его пределами. 
Этому способствуют дни националь-
ной одежды в учебных заведениях и 
различные культурные инициативы.

– Если раньше национальную 
одежду надевали преимущественно 
на Наурыз, то сегодня она становит-
ся частью повседневной жизни. Мы 

стараемся делать ее доступнее: 
создаем современные бомберы с 
национальными мотивами и даже 
предоставляем одежду напрокат 
для воспитанников детских садов. 
Мне захотелось создать одежду, ко-
торую можно носить каждый день, 
сохраняя при этом национальную 
идентичность, – отмечает Бану.

Каждая коллекция начинается 
не с ткани и не с выкройки. Снача-
ла появляется идея, затем история, 
которую хочется рассказать через 
одежду. После этого рождаются 
силуэты, подбираются ткани и 
орнаменты. Именно так, через по-
стоянную практику, поиск собствен-
ного стиля и желание создавать каче-
ственный продукт, сформировался 
почерк дизайнера. Для Бану одежда 
давно перестала быть просто издели-
ем – она стала способом рассказать 
о культуре своего народа.

Особое место в ее работах за-
нимает орнамент «қошқар мүйіз». 
Для дизайнера это не просто декора-
тивный элемент. Наши орнаменты – 
это код, связывающий прошлое и 
настоящее. Они могут многое рас-
сказать, если понимать их язык. 

По словам Бану,  именно  
«қошқар мүйіз» символизирует 
силу, щедрость, достаток, уважение к 
семье, продолжение рода и связь по-
колений. Не случайно этот орнамент 
вместе с мягкими растительными 
мотивами чаще всего выбирают не-
весты. Как отмечает дизайнер, такие 
девушки ценят семейные традиции, 
гармонию и хотят сохранить связь 
с национальной культурой даже в 
современном свадебном образе.

Сегодня основанный ею бренд 
BAY by Banu Gaidar выпускает со-
временную повседневную одежду с 
казахскими орнаментами и глубоким 
культурным смыслом. За годы рабо-
ты дизайнер открыла филиалы в Ак-

тау, Актобе и Уральске. Коллекции 
бренда представляли Казахстан на 
международных выставках и биз-
нес-миссиях в Китае, Германии, 
Турции, Северной Македонии, Ко-
ролевстве Таиланд, Азербайджане и 
Грузии, а также на выставках в Бер-
лине, Пекине и Шанхае. В 2026 году 
на выставке Grüne Woche в Берлине 
вся коллекция была полностью рас-
продана уже в первый день. После 
участия в международных выставках 
число зарубежных покупателей за-
метно увеличилось.

Сегодня бренд развивается не 
только в Казахстане, но и за его пре-
делами. По словам Бану, иностран-
цев привлекает прежде всего уни-
кальность казахской культуры. Для 
них это не просто одежда, а история 
народа, символика и традиции, во-
площенные в современном дизайне. 
Особенно приятно, признается ди-
зайнер, видеть, как люди, никогда не 
бывавшие в Казахстане, стремятся 
узнать значение каждого орнамен-
та и с интересом надевают одежду 
с казахскими узорами.

Она убеждена, что этномода – 
это не дань трендам, а один из спосо-
бов сохранить культурное наследие. 
Поэтому мечтает, чтобы молодежь 
чаще носила современные изделия 
с казахскими орнаментами, украше-
ния с национальными символами, 
головные уборы и аксессуары.

По словам Бану Гайдар, ее глав-
ная цель заключается не в том, чтобы 
выпустить еще одну успешную кол-
лекцию. Для нее куда важнее, чтобы 
вместе с каждой вышивкой, каждым 
узором и каждым орнаментом в мир 
отправлялась частичка казахской 
культуры. Ведь пока древние сим-
волы продолжают жить не только в 
музеях, но и в повседневной одежде, 
они остаются частью настоящего. А 
значит, будут жить и в будущем.

Наследие в новом дизайне
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Фестиваль волонте-
ров «Birgemiz Fest», 
приуроченный ко Дню 
молодежи, прошел 
в Петропавловске.

На форум в Петропавловск съе-
хались делегаты из всех 13 рай онов 
Северо-Казахстанской области, 
чтобы рассказать о достижениях, 
получить новые навыки, необходи-
мые волонтерам сегодня, и отметить 
сверстников, внесших значительный 
вклад в развитие добровольческого 
движения.

– Наш фестиваль направлен на 
популяризацию волонтерства, по-
ощрение активных представителей 
молодежи. Он проходит в рамках 
празднования Международного 
дня молодежи. Сегодня в праздно-
вании принимает участие порядка 
80 делегатов из всех районов обла-
сти, – поделилась председатель об-
щественного объединения «ШТАБ 
JE SKO» Даяна Баймуканова.

Североказахстанским активи-
стам есть чем похвалиться. Только 
с начала 2026 года в регионе было 
проведено более 1 050 доброволь-
ческих акций. Именно молодежь 
становится плечом к плечу со 
спасателями во время чрезвычай-
ных ситуаций. Для ликвидации 
последствий ЧС в регионе было 
привлечено порядка 3,5 тысячи 
волонтеров.

Всего в Северо-Казахстанской 
области в рядах волонтеров работа-
ют свыше 10 тысяч добровольцев, 
объединенных в благотворительные 
организации, клубы и инициативные 
группы. Направления их деятель-
ности самые разнообразные – от 
социальной поддержки, экологии, 
донорства, до спортивного, меди-
цинского, цифрового и междуна-
родного волонтерства.

«Кайрат» остался 
единственным пред-
ставителем Казахста-
на в еврокубках.

Проиграв в ответной встре-
че чемпиону Болгарии, «Кай-
рат» пропустил софийский 
« Левски» в плей-офф Лиги 
чемпионов.

Матч прошел в Туркестане, 
и болгары снова одержали ми-
нимальную победу, оформив бы-
стрый гол в первом тайме и умело 
разбивая атаки алматинцев до фи-
нального свистка.

Мало того, гости могли за-
бить больше, обстучав каркас 
ворот «Кайрата» после острых 
контратак.

Тем не менее, подопечные 
Рафаэля Уразбахтина продолжают 
еврокубковый сезон, и теперь пе-
решли в Лигу Европы, где в раунде 
плей-офф попробуют пробиться в 
групповую стадию второго по зна-
чимости клубного турнира УЕФА. 
Соперником «Кайрата» на этом 
этапе станет бельгийский «Андер-
лехт», с которыми чемпион Казах-

стана сыграет 20-го августа дома, 
а 27-го – на выезде.

В случае поражения от бель-
гийцев алматинцы продолжат 
выступление в группе Лиги кон-
ференций.

Не смогли преодолеть барьер 
отбора игроки костанайского «То-
бола», в ответном матче на своем 
поле проигравшие сербскому «Пар-
тизану» 1:2 (первый матч 0:3).

Таким образом, из четырех 
клубов, стартовавших в евро-
кубках, остался один. Ранее из 
розыгрыша Лиги конференций 
вылетели «Астана» и «Елимай».

В  т е ч е н и е  д в у х  н е д е л ь 
10 лучших мастеров националь-
ного ремесла Казахстана обучили 
208 участников в возрасте от 8 до 
20 лет традиционным технологиям 
и секретам национального ремесла.

С успешным завершением проек-
та участников поздравила заместитель 
Премьер-министра – министр культу-
ры и информации РК Аида Балаева. 
Она поблагодарила мастеров-настав-
ников, организаторов, родителей и 
всех участников проекта. Вице-пре-

мьер отметила растущий интерес к 
национальной эстетике в дизайне, 
моде, архитектуре, туризме и других 
направлениях креативных индустрий, 
который открывает новые возможно-
сти и для мастеров, и для молодежи.

– Глава государства уделяет 
особое внимание сохранению на-
циональных ценностей, истори-
ко-культурного наследия, поддержке 
творческой молодежи и развитию 
креативных индустрий. В этой ра-
боте народные ремесла занимают 

особое место. В мастерстве наших 
ремесленников воплощены история 
народа, его традиции, мировоззре-
ние и многовековой созидательный 
опыт. Поэтому сегодня важно не 
только сохранять уникальные тех-
ники и изделия, но прежде всего 
обеспечивать преемственность 
поколений – передачу знаний от 
мастера к ученику. Именно на реше-
ние этой задачи направлена «Школа 
национального ремесла». Сегодня 
перед нами стоит еще одна важная 

задача – не просто сохранить тра-
диционные ремесла, но и дать им 
современное развитие. Традиция 
должна не оставаться в прошлом, а 
становиться ресурсом современного 
развития, – сказала Аида Балаева.

Участники проекта получили 
практические знания по 10 направ-
лениям национального ремесла. В 
образовательную программу вошли 
ювелирное искусство, обработка 
дерева и кожи, валяние войлока, 
керамика, ковроткачество, резьба 

по кости и другие традиционные 
виды прикладного искусства.

Особое внимание в рамках 
«Школы национального ремесла» 
было уделено инклюзивному обра-
зованию. Для детей с особыми обра-
зовательными потребностями была 
организована специальная группа, 
занятия в которой способствовали 
раскрытию творческого потенци-
ала участников, развитию мелкой 
моторики и практических трудовых 
навыков.

ШКОЛА НАЦИОНАЛЬНОГО РЕМЕСЛА
В Астане подвели 
итоги образователь-
ного проекта «Школа 
нацио нального ре-
месла», реализован-
ного Корпоративным 
фондом «Фонд разви-
тия креативных инду-
стрий» при поддержке 
Министерства куль-
туры и информации.

ТВОРИ ДОБРО 
НА ВСЕЙ ЗЕМЛЕ

ОДИН ЗА ВСЕХ


